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Avvertenze generali

« Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione ed eseguire gli interventi come specificato dal costruttore.

« linstallazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione del prodotto devono essere effettuate soltanto da
personale tecnico qualificato ed opportunamente addestrato nel rispetto delle normative vigenti ivi comprese le osservanze
sulla prevenzione infortuni e lo smaltimento imballaggi.

« Prima di effettuare qualunque operazione di pulizia o di manutenzione, togliere I'alimentazione al dispositivo.
« |"apparecchio dovra essere destinato unicamente all’'uso per il quale e stato espressamente concepito.

« |l costruttore non pud comunque essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri, erronei ed
irragionevoli.

DESCRIZIONE

Modulo audio per sistemi GSM Dual Band.

I'modulo & in grado di effettuare chiamate in modalita viva voce, a numeri telefonici di rete mobile e rete fissa mediante la pres-
sione di pulsanti di chiamata o la digitazione di codici su tastiere MTMKB.

Dal telefono, tramite tastierino numerico in comunicazione o tramite la funzione dial to open e possibile aprire la porta o attivare
il rele AUX.

Caratteristiche principali

e Massimo 98 tasti di chiamata (12 moduli MTM8C).
e Possibilita di gestire una rubrica contenente un massimo di 1000 numeri di telefono eventualmente organizzati in gruppi. Un

o of
Do o®
o ofd
Do om

G JfaLTo TOP ﬁOL

S—

gruppo puo essere composto da minimo 1 e massimo 5 numeri di telefono.
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Ciascun gruppo puo essere associato ad un tasto di chiamata (vedi capitolo 3. Associare un gruppo di utenti ad un tasto di
chiamata del posto esterno). La numerazione dei tasti segue la logica illustrata in figura N, secondo la quale il tasto 1 & as-
sociato al gruppo 1, il tasto 2 al gruppo 2, ecc...; ai numeri di telefono che compongono un gruppo, viene associato un ordine
di chiamata che viene utilizzato per gestire la deviazione di chiamata in caso di non risposta EX.
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Chiama i numeri di telefono associati al gruppo 4.

Chiama il primo numero del gruppo 4, se non riceve risposta,
chiama il secondo numero del gruppo 4, se non riceve risposta, ecc...

Chiama i numeri di telefono associati al gruppo 6.

Chiama il primo numero del gruppo 6, se non riceve risposta,
chiama il secondo numero del gruppo 6, se non riceve risposta, ecc...

e | numeri di telefono in rubrica (massimo 1000) possono venire autorizzati a comandare rele a bordo e/o associati ai tasti di
chiamata; per esempio e possibile chiamare il modulo da un numero (dotato delle opportune autorizzazioni) per far scattare
I'elettroserratura o il rele a bordo del posto esterno.

e | modulo MTMAGSM abbinato al modulo MTMKB, permette di avere a disposizione fino a 2000 codici per gestire le attivazioni
di apriporta e rele; € inoltre possibile associare ad ogni gruppo un codice di chiamata personalizzato.

MESSA IN SERVIZIO DEL DISPOSITIVO

Operazioni preliminari

Nota: la scheda micro SIM (non inclusa) deve essere abilitata al traffico dati 2G ed all’invio e ricezione di SMS. Verificare con
il proprio operatore di telefonia mobile la disponibilita ed i costi di questi servizi.

Nota: assicurarsi che il modulo MTMAGSM non sia alimentato e che, alla prima accensione del dispositivo, il codice PIN
della scheda SIM sia disabilitato.

Prima di inserire la scheda micro SIM nel modulo MTMAGSM, & opportuno testare invio e ricezione di messaggi SMS usando la
micro SIM su un normale telefono cellulare, in prossimita della zona nella quale si intende installare il dispositivo.

Avvio del modulo

Inserire la micro SIM nell’apposito alloggiamento come mostrato nelle istruzioni di installazione.

Collegare I'antenna esterna al connettore del modulo ed alimentare il sistema.

In fase di avvio tutti i led dei pulsanti di chiamata lampeggiano contemporaneamente; in questa fase non € possibile effettuare
chiamate. Il modulo & pronto ad operare in modo ottimale solo al termine della registrazione, ed in presenza di una buona
qualita del segnale GSM.

Verifica dello stato del collegamento alla rete GSM

Premere e mantenere premuto il pulsante PROG; il LED sopra al pulsante
fornisce le seguenti indicazioni:

Lampeggio rapido (< 2 secondi) = Modulo non registrato alla rete
Lampeggio lento (> 2 secondi) =  Modulo registrato alla rete



OPERAZIONI CHE POSSONO ESSERE ESEGUITE DAL TELEFONO

Durante la conversazione tra telefono e posto esterno, usando il tastierino del telefono & possibile eseguire le seguenti operazioni:

Aumentare il volume dell'altoparlante /@ '\ Aumentare il volume del microfono

Ridurre il volume dell"altoparlante /'@ @ @'\ Ridurre il volume del microfono
Attivare |'elettroserratura @ Attivare il rele a bordo del posto esterno

\. [@/

Terminare la chiamata

Regolazione del volume dell'altoparlante (per la chiamata in corso)

Se durante la conversazione, il nostro interlocutore non percepisce al giusto volume la nostra voce € possibile aumentare, pre-
mendo il tasto (1), o diminuire, premendo il tasto (4), il volume dello speaker.

Regolazione del volume Microfono (per la chiamata in corso)

Nel caso in cui non dovessimo ricevere correttamente la voce dell’interlocutore di fronte alla postazione citofonica, possiamo
intervenire premendo il tasto (3), per aumentare oppure premendo il tasto (6), per diminuirme la sensibilita del microfono.

Controllo manuale del relé a bordo del posto esterno (per la chiamata in corso)
Attiva e mantiene attivo il rele. (8) Interrompe I'attivazione del rele.

Conferma di presenza (per la chiamata in corso)

Se la funzione "Inoltro di chiamata automatico" ¢ attiva (vedi pagina 17), dopo aver risposto alla chiamata, & necessario premere
il pulsante (2] per bloccare I'inoltro della chiamata al destinatario successivo.

PROGRAMMAZIONE VIA SMS

La programmazione via SMS prevede I'invio di singoli sms composti in modo da contenere le informazioni necessarie a program-
mare il posto esterno.

L'accesso al posto esterno & protetto da password; le impostazioni di fabbrica prevedono che la password sia "0000".

Generalita sulla composizione di un SMS di programmazione

Il testo di un SMS di programmazione valido, inizia con la password assegnata al posto esterno.
Per esempio, se la password di accesso & ancora quella di default:

OOOO)

A questa sequenza possono essere aggiunti uno o pitl comandi per programmare il dispositivo, ogni messaggio di comando o
sequenza di comandi deve terminare con il carattere (#).

Le diverse tipologie di comandi sono identificate da un codice numerico. Se i comandi hanno lo scopo di impostare dei parametri,
ognuno dei dati da impostare & preceduto dal carattere () (vedere tabella comandi).
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Ogni comando puo essere inviato con un singolo SMS e deve sempre essere preceduto dal carattere @)

Per esempio se si vuole cambiare la password di default (0000) con una nuova password (1234) il codice di comando ¢ 10 e
I'SMS da digitare &:

QOOOHDOLNEER@®

Se si vuole utilizzare un comando che prevede I'impostazione di diversi parametri (ad esempio, il comando che imposta il tempo
di squillo e quello di conversazione) questi devono essere sempre preceduti dal carattere O

Per esempio se si vogliono impostare il tempo di squillo a 40 secondi ed il tempo di conversazione a 60 secondi, il codice di
comando e 50 e I'SMS da digitare é:

QOOO®BHEROLEOLEOM®

Se si vuole modificare il tempo di conversazione, lasciando invariato il tempo di squillo (0 viceversa), si deve comporre I'SMS
lasciando i campi vuoti nello spazio riservato ai parametri da non modificare (L) ().

Esempio di SMS dove si vuole programmare solo il secondo parametro lasciando invariato il primo:

QOOOBHEOLOBEH®

Un singolo SMS pud contenere una serie di comandi, ognuno preceduto dal carattere (#), a patto che la lunghezza dell'SMS non
superi il numero massimo di caratteri consentiti da un unico SMS.

Esempio di SMS con pit comandi concatenati:

©0O0OHNOLNRZEB®LEOOWOOLEN®

In fase di programmazione € possibile sapere se i comandi sono stati eseguiti correttamente, digitando il carattere (?) alla fine
del comando/dei comandi desiderati, prima del carattere @),

Esempio di SMS di programmazione con richiesta esito per il parametro programmato:
0@O00EHE0LHQLEO®E®

Il messaggio che si riceve in risposta all'SMS dell'esempio puo avere 3 diversi esiti e qundi contenuti:
500K = Il comando ¢ stato ricevuto ed eseguito correttamente,

50E1 = Il comando non € stato formulato in maniera corretta,

50E2 = Il comando & corretto ma contiene uno o pit valori non consentiti.

Per i comandi che prevedono un SMS di risposta (per esempio richiesta del livello del segnale GSM o la richiesta della versione
firmware dei moduli collegati), digitare il carattere (2) alla fine del comando e prima del carattere ().
Esempio di SMS che prevede un SMS di risposta:

QOOOBEV@®

Conoscere i parametri programmati

Per conoscere uno o pill parametri programmati, puod essere inviato un comando nel quale viene utilizzato Il carattere in
sostituzione del valore che si desidera conoscere.

Nelle pagine che seguono, per ciascun comando sono elencati i messaggi di richiesta parametri programmati che possono essere
formulati.



Funzioni ed elenco dei comandi di programmazione

Ogni SMS di comando o gruppo di comandi deve essere preceduto dalla password e terminare con @)

Funzione svolta dal comando Codice | Contenuto dell'SMS

1. Modificare la password #10 .Nuova password

2. Abilitare la richiesta pin sulla sim #11 .Pin

3. Inserire un numero di telefono di riferimento #12 Telefono

4. Associare un numero di telefono ad un gruppo #20 .Gruppo. Ordine. Numero di telefono

5. Associare un gruppo di utenti ad un tasto di chiamata del #21 .Gruppo. Tasto

posto esterno

6. Associare un nome ad un gruppo #22 .Gruppo. "Nome"

7. Associare un codice numerico di chiamata ad un gruppo #23 .Gruppo. Codice

8. Autorizzare un numero telefonico all'attivazione #24 .Abilita apri-porta. Abilita rele. Numero di telefono

dell'uscita apriporta e/o dell'uscita rele

9. Autorizzare un codice numerico, digitato su tastiere #25 Abilita apri-porta. Abilita rele. ID Utente. Codice

MTMKB, all'attivazione dell'uscita apriporta e/o dell'uscita

rele

10. Inserimento di un messaggio di notifica da abbinare ad #28 .ID messaggio."Testo messaggio"”

un evento

11. Aggiunta di un evento #29 D evento. Evento. Ritardo. ID messaggio. Numero
di telefono

12. Cancellare le informazioni relative ad un gruppo #90 .Gruppo

13. Cancellare un numero di telefono e le attivazioni #91 Numero di telefono

associate

14. Cancellare tutti i codici numerici associati ad un ID #92 .ID Utente

Utente

15. Cancellare tutti i numeri di telefono memorizzati ed i #93 .Password

relativi gruppi di appartenenza

16. Cancellare tutti i codici numerici e tutti gli ID Utente #94 .Password

associati ad attivazioni

17. Cancellare un messaggio di notifica #98 D messaggio

18. Cancellare un evento di notifica #99 .ID evento

19. Programmare il tempo di squillo ed il tempo di #50 .Tempo di squillo. Tempo di conversazione

conversazione delle chiamate

20. Programmare il tempo di attivazione dell'uscita apri- #51 .Tempo di attivazione uscita apri-porta. Tempo di

porta e/o del rele ausiliario attivazione relé ausiliario

21. Scegliere il colore e I'intensita della retro-illuminazione #52 Colore. Intensita

dei tasti di tutti i moduli che compongono il posto esterno

22. Programmare la funzione dei morsetti I1 e 12 #53 | .Funzione del morsetto 1. Funzione del morsetto
12

23. Scegliere la lingua dell'interfaccia per i moduli MTMDY #54 Lingua dell'interfaccia

e MTMBFVS

24. Programmare i parametri generali del modulo display #55 .Colore. Intensita. Stand-by. Luminosita in stand-

MTMDY

by. Intervalli di ricerca. Limite di intervallo
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Funzione svolta dal comando Codice | Contenuto dell'SMS

25. Regolare il volume dell'altoparlante e del microfono del #60 \Volume altoparlante. Volume microfono

posto esterno

26. Configurare i toni di segnalazione #61 .Tono pressione tasti. Tono elettroserratura.
Tono segnalazioni. Messaggi vocali

27. Impostare inoltro di chiamata se a rispondere & una #62 . Tempo per premere pulsante "2"

segreteria

28. Richiedere il livello del segnale GSM del modulo #80

29. Test di chiamata #81

30. Richiedere la versione firmware dei moduli installati #32 Modulo

31. Attivare/disattivare il rele #83 Stato Rele

Descrizione dei singoli comandi di programmazione

Attenzione: ogni SMS di programmazione deve essere preceduto da password e finire con il carattere (#)

(per esempio (0)(©) (@ @ ).

Un SMS composto in maniera non conforme provoca la mancata esecuzione del comando.

Se l'installazione prevede la presenza di un modulo MTMDY, e non si vuole mantenere la rubrica preconfigurata, &
buona norma rimuoverla (vedi comando #93), prima di procedere con la programmazione dei gruppi.

1. Modificare la password

Codice | A

@ @ Q Nuova password @

A - Digitare la nuova password di programmazione. La password & un codice numerico di un massimo di 8 cifre.

2. Abilitare la richiesta pin sulla sim

I comando puo essere inviato al dispositivo dopo avere registrato la SIM alla prima accensione e permette di abilitare il PIN per
proteggere la sim in caso di furto.

Attenzione: il pin richiesto dal comando & quello impostato sulla sim (assegnato all’acquisto della sim o modificato
dall’utente tramite un cellulare). L'uso improprio di questo comando potrebbe portare al blocco della sim con conse-
guente richiesta di sblocco tramite codice puk.

Codice | A

OO | Qe

A - Digitare il pin impostato sulla sim.

3. Inserire un numero di telefono di riferimento

I'comando permette di memorizzare un numero di telefono al quale inoltrare gli sms non riconosciuti come comandi come ad
esempio i messaggi dall'operatore telefonico.

Codice | A

@ @ O Telefono @

A - Digitare un numero di telefono completo di prefisso internazionale, ad esempio +39 per I'ltalia.




4. Associare un numero di telefono ad un gruppo

Codice | A B ©

@ @ @ Gruppo O Ordine O Numero di telefono @

A - Digitare un numero di massimo 4 cifre. Il numero identifica un insieme di, minimo 1 massimo 5 numeri di telefono.
Nota: un gruppo non deve necessariamente essere collegato ad un tasto di chiamata.

B - Digitare un numero da 1 a 5. Il numero definisce I'ordine all’interno del gruppo con cui viene chiamato il numero di telefono
(C) in caso di mancata risposta del numero precedente.

C - Digitare il numero di telefono dell'utente.
Nota: i numeri nazionali non richiedono I'inserimento del prefisso internazionale.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

@ Q Q Ordine D Numero di telefono @

Il messaggio che si riceve contiene, il gruppo a cui & associato il numero di telefono nell'ordine di chiamata indicato.

@ @ Gruppo O @ Numero di telefono @

I messaggio che si riceve, contiene I'ordine di chiamata del numero di telefono all'interno del gruppo.

@ @ Gruppo O Ordine @ @

I messaggio che si riceve, contiene il numero di telefono associato al gruppo indicato.

@ @ @ D Numero di telefono @

Il messaggio che si riceve, contiene il gruppo di appartenenza e I'ordine di chiamata del numero di telefono.

@@Gruppo@@@

Il messaggio che si riceve, contiene i numeri di telefono che fanno parte del gruppo e I'ordine di chiamata.

5. Associare un gruppo di utenti ad un tasto di chiamata del posto esterno

Codice | A B

@ Gruppo @ Tasto @

A - Digitare un numero di massimo 4 cifre. Il numero identifica un insieme di, minimo 1 massimo 5 numeri di telefono.

B - Digitare un numero da 1 a 98 (in base ai tasti di chiamata presenti nell'impianto). Il numero definisce quale tasto del posto
esterno, una volta premuto, genera una chiamata ai numeri che fanno parte del gruppo (A).

Nota: vedere figure Y e B per particolari sulla numerazione dei tasti di chiamata.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

@OO@ O aste®

I messaggio che si riceve, contiene il gruppo a cui € associato il tasto di chiamata indicato.

@@Gruppo@@

Il messaggio che si riceve, contiene il tasto di chiamata a cui e associato il gruppo indicato.
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6. Associare un nome ad un gruppo

I comando rende possibile la visualizzazione dei nomi dei gruppi nella rubrica del modulo MTMDY.

Nota: prima di assegnare qualsiasi nome, &€ buona norma eliminare i numeri di telefono presenti, in modo da evitare sovrap-
posizioni con una rubrica pre-esistente.

Codice | A B

@@ @Gruppo@ @Nome@@

A - Digitare un numero di massimo 4 cifre. Il numero identifica un insieme di, minimo 1 massimo 5 numeri di telefono.

B - Digitare un testo. Il testo indica il nome del gruppo (A) e puo essere visualizzato sul display del modulo MTMDY se presente
nell'impianto.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

@000 NmO®

Il messaggio che si riceve, contiene il gruppo a cui & associato il nome indicato.

@OGruppo@@

Il messaggio che si riceve, contiene il nome associato al gruppo indicato.

7. Associare un codice numerico di chiamata ad un gruppo
I comando permette la chiamata ad un gruppo digitando un codice numerico su tastiera MTMKB.

Codice | A B

@ Gruppo O Codice di chiamata @

A - Digitare un numero di massimo 4 cifre. Il numero identifica un insieme di, minimo 1 massimo 5 numeri di telefono.
B - Digitare un numero della lunghezza massima di 8 cifre.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

O@Codice@

Il messaggio che si riceve, contiene il gruppo a cui & associato il codice di chiamata indicato.

@@Gruppo@@

I messaggio che si riceve, contiene il codice di chiamata associato al gruppo indicato.



8. Autorizzare un numero telefonico all'attivazione dell'uscita apriporta e/o dell'uscita relé
Il comando permette di abilitare un numero di telefono (C) ad attivare I'uscita apriporta e/o |'uscita rele, tramite una chiamata al
numero di telefono abbinato al posto esterno.

Codice |A B ©

@ @ Abilita apri-porta @ Abilita relé O Numero di telefono @

A - Digitare in questo campo 1 0 0.
1 = IInumero di telefono indicato all'interno del campo "C" € autorizzato ad attivare I'uscita apri-porta.
0 = II'numero di telefono indicato all'interno del campo "C" non & autorizzato ad attivare I'uscita apri-porta.
B - Digitare in questo campo 1 0 0.
1 = Il numero di telefono indicato all'interno del campo "C" & autorizzato ad attivare I'uscita rele.
0 = Il numero di telefono indicato all'interno del campo "C" non & autorizzato ad attivare I'uscita rele.
C - Digitare il numero di telefono da abilitare.
Nota: i campi (A o B) lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

@ @ @ D Numero di telefono @

Il messaggio che si riceve, contiene lo stato delle abilitazioni apri-porta e/o relé (1 = autorizzato, 0 = non autorizzato) per il
numero di telefono indicato.

9. Autorizzare un codice numerico, digitato su tastiere MTMKB, all'attivazione dell'uscita
apriporta e/o dell'uscita relé

Nota: Ad ogni utente possono essere associati piti codici numerici. | codici numerici devono essere tutti diversi.

Codice | A B C D

@ Abilita apri-porta @ Abilita rele @ ID Utente @ Codice @

A - Digitare in questo campo 1 0 0.
1 = Il codice numerico di chiamata indicato all'interno del campo "C" € autorizzato ad attivare |'uscita apriporta.
0 = Il codice numerico di chiamata indicato all'interno del campo "C" non ¢ autorizzato ad attivare I'uscita apriporta.
B - Digitare in questo campo 1 0 0.
1 = Il codice numerico di chiamata indicato all'interno del campo "C" € autorizzato ad attivare I'uscita rele.
0 = Il codice numerico di chiamata indicato all'interno del campo "C" non & autorizzato ad attivare |'uscita relé.
C - Digitare in questo campo un numero di massimo 4 cifre che identifica I'Utente associato al codice.
Nota: il numero identificativo dell'utente ha lo scopo di rendere pit semplice |'eventuale rimozione del codice .
D - Digitare il codice numerico (minimo 3, massimo 8 cifre).
Nota: i campi (A o B) lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

@EOBOBOA codie @

I messaggio che si riceve, contiene lo stato di abilitazione delle attivazioni (1 = autorizzato, 0 = non autorizzato) e I'ID utente per
il codice indicato.
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10. Inserimento di un messaggio di notifica da abbinare ad un evento

I comando permette di inserire il testo da abbinare.

Codice

A

B

@)

O ID messaggio O

@ Testo del messaggio @ @

A - Digitare in questo campo un numero compreso tra 1 e 12; il numero identifica il messaggio.

B - Digitare in questo campo il testo del messaggio da abbinare all'lD messaggio (A).

Nota: per modificare il testo di un messaggio gia programmato, inviare nuovamente il comando con lo stesso ID messaggio
ed il testo modificato.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

O ID messaggio @ @

Il messaggio che si riceve, contiene il testo del messaggio associato all'ID messaggio.

11. Aggiunta di un evento

I comando permette di ricevere un messaggio di notifica al verificarsi di un evento su un ingresso o uscita.

Codice

A

B

c

D

E

@®

O ID evento @

Evento @

Ritardo @

ID messaggio O

Numero di telefono @

A - Digitare in questo campo un numero compreso tra 1 e 36 il numero identifica I'evento.
B - Digitare in questo campo il numero dell'evento (vedi tabella).

Numero evento

Evento da notificare

1

Elettroserratura: attivazione

Rele: attivazione

Rele: disattivazione

Crepuscolare: attivazione (Se 10 & programmato per funzione crepuscolare; comando 53)

Crepuscolare: disattivazione (Se 10 & programmato per funzione crepuscolare; comando 53)

Ingresso 1: alto (Se il rispettivo ingresso 10 & programmato come ingresso generico; comando 53)

Ingresso 1: basso (Se il rispettivo ingresso 10 & programmato come ingresso generico; comando 53)

Ingresso 2: alto (Se il rispettivo ingresso 10 & programmato come ingresso generico; comando 53)

O || N oo|lo| b~ |lw | N

Ingresso 2: basso (Se il rispettivo ingresso 10 & programmato come ingresso generico; comando 53)

C - Digitare in questo campo un valore compreso tra 0 e 360, dove 1 corrisponde a 10 secondi. Questo valore indica il tempo
che deve trascorrere tra il verificarsi dell'evento e I'invio del messaggio di notifica.

D - Digitare in questo campo il numero che identifica il messaggio (vedi capitolo 10. Inserimento di un messaggio di notifica da
abbinare ad un evento).

E - Digitare in questo campo il numero di telefono, al quale inviare il messaggio.
Nota: possono essere digitati anche numeri di telefono non appartenenti alla rubrica.
Nota: & garantito I'invio al massimo di 8 sms di notifica al minuto, fatta salva la gestione da parte della rete GSM.



Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

@O0 et DAOEBO@DOB®

I messaggio che si riceve, contiene I'evento associato all'lD evento.

@00 JBODOB®

Si ricevono uno o piti sms contenenti gli eventi della tipologia richiesta.

@QQDQID messaggio@@

Il messaggio che si riceve, contiene gli eventi associati all'lD messaggio.

@@@D@O Numero di telefono@

I messaggio che si riceve, contiene gli eventi associati al numero di telefono.

12. Cancellare le informazioni relative ad un gruppo

Codice | A

@ @ @ Gruppo @

A - Digitare il numero che identifica il gruppo del quale si vogliono rimuovere tutte le informazioni.

Nota: il comando rimuove i numeri di telefono appartenenti al gruppo. Se un numero di telefono € associato a piu gruppi,
€sS0 verra rimosso solo dal gruppo destinatario del comando.

13. Cancellare un numero di telefono e le attivazioni associate

Codice | A

@ @ @ Numero di telefono @

A - Digitare il numero di telefono che si desidera cancellare.
Nota: il numero di telefono verra rimosso da tutti i gruppi ai quali appartiene.

14. Cancellare tutti i codici numerici associati ad un ID Utente

Codice | A

@ @ Q ID Utente @

A - Digitare il codice numerico.
NOTA: questo comando rimuove TUTTI i codici associati ad un id utente

15. Cancellare tutti i numeri di telefono memorizzati ed i relativi gruppi di appartenenza

Codice | A

@ @ Password @

A - Digitare la password di programmazione.

16. Cancellare tutti i codici numerici e tutti gli ID Utente associati ad attivazioni

Codice | A

@ @ @ Password

A - Digitare la password di programmazione.
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17. Cancellare un messaggio di notifica

Codice | A

@ O ID messaggio @

A - Digitare in questo campo il numero identificativo del messaggio da cancellare.
Nota: la cancellazione di un messaggio di notifica cancella anche tutti gli eventi associati al messaggio.

18. Cancellare un evento di notifica

Codice | A

©©® | O evento

A - Digitare in questo campo il numero identificativo dell'evento da cancellare.
Nota: la cancellazione di un evento NON cancella il messaggio associato.

19. Programmare il tempo di squillo ed il tempo di conversazione delle chiamate

Codice | A B

@ @ O Tempo di squillo O Tempo di conversazione @

A seguito della pressione di un pulsante di chiamata o la digitazione di un codice di chiamata su tastiere MTMKB, il posto esterno
genera una chiamata al primo numero associato al gruppo chiamato (da 1 a 5 numeri); trascorso il tempo di squillo (A) senza
avere ricevuto risposta, il posto esterno chiama il secondo numero del gruppo (se presente) ecc.... Quando uno dei numeri
risponde alla chiamata, viene avviato il conteggio del tempo di conversazione (B), al termine del quale, se ancora in corso, la
comunicazione viene interrotta.

A - Digitare un valore compreso tra 1 e 90 secondi (predefinito (3) (0)).
B - Digitare un valore compreso tra 1 e 240 secondi (predefinito (6) (0)).
Nota: queste impostazioni potrebbero essere influenzate dalla rete GSM e/o dal dispositivo di ricezione della chiamata.

Nota: il conteggio del tempo di conversazione, viene avviato anche se a rispondere € una segreteria telefonica, di conse-
guenza la chiamata viene considerata come andata a buon fine.

Nota: i campi lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

®B0e®

I messaggio che si riceve, contiene il valore attribuito alle due temporizzazioni.

20. Programmare il tempo di attivazione dell'uscita apri-porta e/o del relé ausiliario

Codice | A B

@ @ O Tempo di attivazione uscita apri-porta @ Tempo di attivazione relé ausiliario
A - Digitare un valore compreso tra 1 e 10 secondi (predefinito (1)).
B - Digitare un valore compreso tra 1 e 3600 secondi (predefinito (1)).
Nota: i campi lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

BO®®

I messaggio che si riceve, contiene il valore attribuito alle due temporizzazioni.



21. Scegliere il colore e I'intensita della retro-illuminazione dei tasti di tutti i moduli che
compongono il posto esterno

Codice | A B

@ @ @ Colore @ Intensita @

A - Digitare in questo campo 1 0 0 (predefinito (0)).

1 = Il colore della retro-illuminazione & bianco.

0 = Il colore della retro-illuminazione ¢ blu.
B - Digitare in questo campo valori compresi tra 0 e 4 (predefinito (2)).

0=Spento 1=Intensita25% 2 =Intensita 50% 3 = Intensita 75% 4 = Intensita 100%.
Nota: i campi lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

aalala)

Il messaggio che si riceve, contiene il valore attribuito ai due parametri.

22. Programmare la funzione dei morsetti I1 e 12

Codice | A B

@ @ Funzione del morsetto I1 @ Funzione del morsetto 12 @

A - Digitare in questo campo un numero compreso tra 1 e 4 (predefinito (0)).
0 = Il morsetto ha funzione di ingresso chiamata 1.
1 = Il morsetto ha funzione di ingresso pulsante per attivazione rele ausiliario.
2 = |l morsetto ha funzione di ingresso crepuscolare in apertura.
3 = Il morsetto ha funzione di ingresso crepuscolare in chiusura.
4 = |l morsetto ha funzione di ingresso generico.
B - Digitare in questo campo un numero compreso tra 1 e 4 (predefinito (0)).
0 = Il morsetto ha funzione di ingresso chiamata 2.
1 = Il morsetto ha funzione di attivazione contatto esterno.
2 = |l morsetto ha funzione di ingresso crepuscolare in apertura.
3 = Il morsetto ha funzione di ingresso crepuscolare in chiusura.
4 = |l morsetto ha funzione di ingresso generico.

Nota: i campi lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

BER®®

Il messaggio che si riceve, contiene il valore attribuito ai due parametri.
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23. Scegliere la lingua dell'interfaccia per i moduli MTMDY e MTMBFVS

Codice | A

@ @ O Lingua dell'interfaccia @

A - Digitare in questo campo uno dei seguenti valori (predefinito (1).

(1) = Inglese (6) = Spagnolo (1) = Ucraino (1)(6) = Danese

(2) = Italiano = Olandese = Croato (1) (7) = Lettone

= Francese = Polacco = Svedese (1)(8) = Sloveno

(4) = Tedesco (9) = Russo (4) = Norvegese (1)(9) = Estone

(5) = Portoghese (1)(0) = Ungherese = Finlandese (9] (9) = Personalizzata

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

B@e®

I messaggio che si riceve, contiene il codice corrispondente alla lingua programmata.

24. Programmare i parametri generali del modulo display MTMDY

Codice | A B C D E F
. Luminositain | Intervalli Limite di
@ @ @ Colore @ Intensita @ Stand-by @ stand-by di ricerca Q intervallo @

A - Definisce il colore della retroilluminazione del modulo. Digitare in questo campo 1 0 0 (predefinito (0)).
1 =l colore della retro-illuminazione & bianco.
0 = Il colore della retro-illuminazione € blu.

B - Definisce I'intensita della retroilluminazione del modulo. Digitare in questo campo valori compresi tra 0 e 4 (predefinito (4)).
0=Spento 1 =Intensita25% 2 = Intensita 50% 3 = Intensita 75% 4 = Intensita 100%.

C - Definisce se attivare la modalita stand-by (predefinito (0)).
1 = Modalita stand-by abilitata.
0 = Modalita stand-by non abilitata.

D - Definisce I'intensita della retroilluminazione del modulo in modalita stand-by (predefinito (1)).
1 = Il display in stand-by & acceso con luminosita minima.
0 = Il display in stand-by & spento.
E - Definisce in quante parti frazionare la rubrica per agevolarne la visualizzazione sul display. (predefinito (2)).
Digitare in questo campo un valore compreso tra 1 € 4.
Nota: con il valore (1), I'elenco nomi della rubrica non subisce alcun frazionamento.
F - Definisce il numero massimo di nomi ammesso per ogni intervallo di ricerca. (predefinito (1) (0)).
Digitare in questo campo un valore compreso tra 4 e 12.

Nota: i campi lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

BE®®

I messaggio che si riceve, contiene i valori attribuiti a ciascuno dei parametri programmati.



25. Regolare il volume dell'altoparlante e del microfono del posto esterno

Codice | A B

@ @ @ Volume altoparlante @ Volume microfono @

A - Digitare in questo campo un valore compreso tra 0 e 100 (predefinito (4) (0)).
B - Digitare in questo campo un valore compreso tra 0 e 15 (predefinito (1) (0)).
Nota: i campi lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

®BO®®

Il messaggio che si riceve, contiene il valore attribuito ai due parametri.

26. Configurare i toni di segnalazione

Codice | A B C D

@ @ Tono pressione tasti @ Tono elettroserratura @ Tono segnalazioni D Messaggi vocali @

A - Digitare in questo campo 1 0 0 (predefinito (1)).
1 = Tono pressione tasti abilitato.
0 = Tono pressione tasti non abilitato.
B - Definisce se I'attivazione dell'elettroserratura deve essere accompagnato da un segnale acustico. Digitare in questo campo
1 0 0 (predefinito (1)).
1 = Tono attivazione abilitato.
0 = Tono attivazione non abilitato.
C - Definisce se I'inserimento di un codice di attivazione corretto/errato deve essere accompagnato da un segnale acustico.
Digitare in questo campo 1 0 0 (predefinito (1)).
1 = Tono conferma/errore abilitato.
0 = Tono conferma/errore non abilitato.

D - Definisce se attivare i messaggi vocali udibili anche da audiolesi da modulo MTMBFVS (predefinito (1)).
1 = Messaggi vocali abilitatati.
0 = Messaggi vocali non abilitatati.

Nota: i campi lasciati vuoti non apportano alcuna modifica alla programmazione esistente.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

Glaa6)

Il messaggio che si riceve, contiene i valori attribuiti a ciascuno dei parametri programmati.
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27. Impostare inoltro di chiamata se a rispondere & una segreteria

Quando questa funzione ¢ attiva, se a rispondere ad una chiamata € una segreteria telefonica, la chiamata viene automaticamen-
te inoltrata al destinatario successivo appartenente al gruppo.

L'utente che risponde alla chiamata proveniente dal posto esterno, deve premere il tasto "2" sulla tastiera del proprio telefono
entro un tempo stabilito otre il quale la chiamata viene chiusa ed inoltrata al destinatario successivo appartenente al gruppo.

Codice | A

@ @ Q Tempo per premere il pulsante "2"

A - Digitare in questo campo un valore compreso tra 3 e 10 (predefinito (0)).
Il valore (0) indica che la funzione non ¢ attiva.

Comandi da inviare per conoscere i parametri programmati

®©@2@®

I messaggio che si riceve, contiene il valore attribuito al parametro programmato.

28. Richiedere il livello del segnale GSM del modulo

Nota: il comando non prevede parametri.

Codice

8@ @®

I messaggio che si riceve, riporta il livello di segnale rilevato nella seguente forma:

Testo del messaggio di risposta Livello del segnale rilevato (dBm)

[ __ ____1 Sconosciuto 0 non rilevabile

[+ __ __ __1 < -103 (qualita scadente delle chiamate uscenti)
[++ __ __ __1 da -103 a -94 (qualita scadente delle chiamate uscenti)
[+++_ ] da -93 a -90

[++++ __ __1] da -89 a -84

[ ++ ++ +_ __ ] da -83 a -80

[ ++ ++ ++ __ ] da-79a-74

[ ++ ++ ++ +_] da -73 a -62

[ ++ ++ ++ ++] da -61 a -53

29. Test di chiamata

A sequito del corretto invio del messaggio, il modulo effettua una chiamata al numero mittente dell’sms.
Nota: il comando non prevede parametri.

Codice

B ®




30. Richiedere la versione firmware dei moduli installati

Codice | A

@ @ Modulo@

A - Digitare in questo campo, il numero che identifica il modulo del quale si desidera conoscere la versione firmware.
1 = Richiesta versione firmware del modulo MTMAGSM.
2 = Richiesta versione firmware del modulo MTMKB.
3 = Richiesta versione firmware del modulo MTMDY.
4 = Richiesta versione firmware del modulo MTMINFO.
5 = Richiesta versione firmware del modulo MTMBFVS.
da 10 a 21 = Richiesta versione firmware dei moduli MTM8C. Il codice 10 identifica il primo modulo MTM8C collegato, il
codice 11 indica il successivo modulo collegato, ecc.. fino ad un massimo di 12 moduli MTM8C

31. Attivare/disattivare il relé

Codice | A

@ Stato Rele @

A - Digitare in questo campo 1 0 0.
1 = Per attivare il rele.
0 = Per disattivare il rele.

Comandi da inviare per conoscere lo stato del relé

®E0O®

Il messaggio che si riceve, contiene lo stato del rele.

RIPRISTINO DEFAULT DI FABBRICA

Per ripristinare il posto esterno alle condizioni di default & necessario togliere I'alimentazione, tenere premuti i due pulsanti di
chiamata presenti sul modulo e alimentare il dispositivo.

Dopo 5 secondi il posto esterno si riavvia.

Nota: il mancato riavvio del posto esterno indica il mancato ripristino.

Il prodotto e conforme alle direttive di riferimento vigenti.
Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio € il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli se-
guendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMEN-
TO E SENZA 0BBLIGO DI PREAWISO. LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.
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GSM audio module for modular plaque FB01077-EN

3

MTMA/GSM
PROGRAMMING MANUAL EN | [English |



General Precautions

« Read the instructions carefully before beginning the installation and carry out the actions as specified by the manufacturer.

« The installation, programming, commissioning and maintenance of the product must only be carried out by qualified tech-
nicians, properly trained in compliance with the regulations in force, including health and safety measures and the disposal
of packaging.

« Before carrying out any cleaning or maintenance operation, disconnect the device from the power supply.

« The equipment must be destined solely for the use for which it was expressly designed.

« The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect or unreasonable use.

DESCRIPTION

Audio module for Dual Band GSM system.

This module call make call in speaker phone mode, to mobile and landline numbers by pressing on the call buttons or entering
codes on the MTMKB keypads.

From the phone, via the numerical keypad while communicating or via the dial-to-open function, you can open the door and
activate the AUX relay.

Main characteristics

o Maximum 98 call keys (12 MTM8C modules).
e (Can manage a contacts list with up to 1,000 telephone numbers organized into groups. Groups can be composed of minimum
one and maximum 5 telephone numbers.
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Each group can be associated with a call key (see chapter 3. Associated a user group to a call key on the entry panel). The
numbering on the keys follows the logic illustrated in the figure I, according to which key 1 is associated with the group 1,
key 2 to group 2 and so on. A call order is associated with the telephone numbers that compose groups, and that call order is
used to handle the call rerouting in case there is no answer EX.
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Call the telephone numbers associated with group 4.

Call the first number in group 4, if there is no answer,
call the second number in group 4, if there is no answer, efc.

Call the telephone numbers associated with group 6.

Call the first number in group 6, if there is no answer,
call the second number in group 6, if there is no answer, efc.

e The maximum 1,000 telephone numbers in the contacts list can be authorized to control an on-board relay and/or be associ-
ated with call keys; for example, you can call the module from a number - that has the required authorizations - to open the
electric lock or the entry panel's on-board relay.

e The MTMAGSM module paired with the MTMKB module, provides you with up to 2,000 codes for managing door-opening and
relay activations. Also, a customized call code can be associated with each group.

COMMISSIONING THE DEVICE

Preliminary operations

Note: the micro SIM card - not included - must be enabled for 2G's of data traffic and for sending and receiving text mes-
sages, that is, SMSs. Check with your local mobile telephone carrier for availability and costs for such services.

Note: make sure that the MTMAGSM module is powered off, and that when powered on for the first time, the PIN code for
the SIM card is disabled.

Before fitting the micro-SIM card into module MTMAGSM, it is advisable to test the sending and receiving of SMS messages by
using the micro-SIM on a normal mobile phone, in the proximity of the area in which you intend to install the device.

Starting up the module

Fit the micro-SIM card into its housing as shown in the installation instructions.
Connect the external aerial to the module socket and power the system.

During start-up all the call button LEDs flash at the same time; calls cannot be made during this stage. The module is ready for
optimum operation only once registration has been completed, and where there is a good GSM signal.

Checking connection to GSM network status

Press and hold down the PROG button; the LED above the button provides
the following signals:

Flashing quickly (< 2 seconds) = Module not registered with network
Flashing slowly (> 2 seconds) = Module registered with network



OPERATIONS PERMITTED ON THE TELEPHONE

During the conversation between the telephone and the entry panel, it is possible to carry out the following operations using the
telephone keypad:

Increase the speaker volume /'@ \ Increase the microphone volume

Lower the speaker volume /‘@ @ @’\ Lower the microphone volume
Activate the solenoid lock @ Activate the entry panel on-board relay

\. [@/

End the call

Adjusting the speaker volume (for call in progress)

If during the conversation, the other party hears our voice at the wrong volume, you can increase the speaker volume by (1)
pressing this key , or decrease (4 ] it by pressing this key .

Adjusting the microphone volume (for call in progress)

If, at the entry panel - the speaker's volume is not loud enough, you can increase the microphone sensitivity by pressing (3) this
key , and decrease it by (6) pressing this key .

Manual control of the relay on-board the entry panel (for the current call)
It activates and keeps the relay active. (8] It cuts off relay activation.

Taking the call (for the current call)

If the "automatic call forwarding" function is active (see page 17), after taking the call, you must press key(2) to block the call
from being forwarded to the next number in line.

PROGRAMMING VIA SMS

Programming via SMS require sending single SMSs that are composed so as to contain the information needed to program an
entry panel.
There is a password protecting access to an entry panel; the factory default password is "0000".

General points on writing a programming SMS

The wording of a valid programming SMS starts with the password assigned to the entry panel.
For example, if the access password is still the factory default one:

@O0

You may add one or more commands to this sequence for programming the device. Each command message or command
sequence must end with the symbol (#).

The different types of commands are identified by a number code. If the commands are for setting parameters, each of the digits
to be entered must be precededby the symbol @ (see the table of commands).
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Each command must be sent with a single SMS and must always be preceded by the symbol @)

For example, if you want to change the 0000 default password with a new password, lets say 1234, the command code is 10
and the SMS to type is:

OOOO®HHEONRE®E®

If you want to use a command that required the setting of several parameters, for example, the command that sets the ring and
the one that sets the conversation, these must always be preceded by the symbol @)

For example, if you want to set the ring time at 40 seconds and the conversation time at 60 seconds, the command code is 50
and the SMS to type is:

©O@POO®EHOLEBVLEO®

If you want to edit the conversation time, while leaving the ring time unchanged, or vice versa, on the SMS, leave blank the fields
of the parameters you do not wish to edit (. ) ().
Example of an SMS with which you want to program only the second parameter while leaving the first one unchanged:

©OOOO®HEOOOREM®

Single SMSs may contain a series of commands, each preceded by the symbol (#), provided that the length of the SMS does not
exceed the maximum number or characters allowed for one SMS.

Example SMS with several linked commands:

VOOOUO®HHEONEREWHEDL®WOLE®M®m

When programming, you can tell if the commands have been properly executed, by typing the symbol at |2 Jthe end of the chosen
command or commands, before the symbol @)

Example of a programming SMS requesting outcome or the programmed parameter:
0O0OHEOO®LOOEOE®E

The message you receive in reply to the example SMS can have three different outcomes and contents:
500K = the command was received and properly executed,

50E1 = The command was not properly formulated,

50E2 = The command is correct but it contains one or more wrong values.

For commands that require an SMS reply, for example, requesting the level of the GSM signal or requesting the firmware version
of the connected modules, type the symbol at (2) the end of the command and before the symbol (#).
Example of an SMS that requires an SMS reply:

©OOOO®LEO®®

Seeing the programmed parameters

To see one or more of the programmed parameters, you can send a command in which the symbol (?) is used to replace the
value that you want to see.
In the following pages, for each command there is a list of programmed parameter messages that you can formulate.



Functions and list of programming commands

Each command SMS or group of commands must be preceded by password and must finish with @),

microphone

Function executed by the command Code | Contents of the SMS

1. Editing the password #10. New password

2. Enabling the PIN request on SIM #11 .PIN

3. Entering a contact telephone number #12 .Telephone

4. Associating a telephone number to a group #20 . Group. Order. Telephone number

5. Associating a group of users to a call key on the entry #21 . Group. Key

panel

6. Associating a name to a group #22 .Group. "Name"

7. Associating a call number-code to a group #23 .Group. Code

8. Authorizing a telephone number to activate the door- #24 - Enable door-release. Enable relay. Telephone

release output and/or relay output number

9. Authorizing a number code, entered on MTMKB keypads, #25 .Enable door-release. Enable relay. Code

to activate the door-release output and/or relay output

10. Entering a notification message to match to an event #28 .Message ID."Message wording"

11. Adding an event #29 .Event ID. Event. Delay. Message ID. Telephone
number

12. Deleting information relating to a group #90 . Group

13. Deleting a telephone number and any associated #91 . Telephone number

activations

14. Deleting all the number codes associated with a user 1D #92 . User ID

15. Deleting all the saved telephone numbers and any #93 .Password

associated groups

16. Deleting all number codes and all user IDs associated #94 | .Password

with activations

17. Deleting a notification message #98 .Message ID

18. Deleting a notification event #99 .Event ID

19. Programming the ring time and the conversation time #50 . Ring time. Conversation time

of calls

20. Programming the activation time of the door-release #51 . Activation time of the door-release output.

and/or auxiliary relay output Activation time of the auxiliary relay

21. Choosing the color and brightness of the keypad's #52 Color. Intensity

backlighting for all the modules that make up the entry

panel

22. Programming the function of terminal I1 and 12 #53 Function of terminal I1. Function of terminal I2.

23. Choosing an interface language for the MTMDY and #54 . Interface language

MTMBFVS modules

24. Programming the general parameters for the MTMDY #55 .Color. Intensity. Stand-by. Stand-by brightness.

display module Search intervals. Interval limit

25. Adjusting the volume of the entry panel's speaker and #60 . Speaker volume. Microphone volume
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Function executed by the command Code | Contents of the SMS

26. Configuring the notification tone signals #61 Key press tone. Solenoid lock tone.
Messages tone. Voice messages

27. Setting up call forwarding if an answering service #62 . Time for pressing button "2"

answers

28. Requesting the level of the module's GSM signal #80

29. Call test #81

30. Requesting the firmware version of the installed #82 Module

modules

31. Activate/deactivate the relay-switch #83 . State of the Relay-switch

Description of the single programming commands

Caution: every programming SMS must be preceded by a password and end with the characte@

(for example(0) (0) (0) (0) (#)).

An SMS that is not composed properly will result in the command not being carried out.
If the set up features an MTMDY module, and you do not wish to keep the preconfigured contacts list, it is best to
remove it (see command #93), before programming the groups.

1. Changing the password

Code

A
@ @ D New password @

A - Type the new programming password. The password is a numerical code with a maximum of 8 digits.

2. Enabling the PIN request on the SIM card

The command can be sent to the device after registering the SIM upon first switching on and lets you enable the PIN to protect
the SIM card in case of theft.

Warning: the PIN requested by the command is the one set on the SIM card (assigned upon purchasing the SIM or
changed by the user via mobile phone). Improper use of this command may lead to blocking the SIM card and conse-
quently requesting its release via the PUK code.

Code A

DO Om®

A - Enter the PIN set up on the SIM card.

3. Enter a contact telephone number

The command lets you save a telephone number to which to send any SMSs that are unrecognized as commands, such as, for
example, messages from telephony carriers.

Code

A
@ D Telephone @

A - Enter the telephone number preceded by the country code, for example, +39 for Italy.




4. Associating a telephone number to a group

Code B C

A
@ D Group D Order D Phone number @

A - Type a number of maximum four digits. The number identifies a set of, minimum one and maximum five telephone numbers.
Note: a group need not be connected to a call key.

B - Enter a number from 1 to 5. The number defines the order within the group with which the (C) telephone number is called in
case there is no answer at the previous number.

C - Enter the user telephone number.
Note: any national numbers do not require an international prefix.

Commands to send to see the programmed parameters

@ D D Order D Phone number @

The message received contains, the group to which the telephone number is associated in the specified call order.

@ D Group D D Phone number @

The message received, contains the call order of the telephone number within the group.

@D Group D OrderD@

The message received, contains the telephone number associated with the specified group.

@DDD Phone number@

The message received, contains the associated group and call order for that telephone number.

@@DGroupDD@

The message received, contains the telephone numbers that are part of the call order.

5. Associating a group of users to a call key on the entry panel

Code A B

@ D Group D Key @

A - Type a number of maximum four digits. The number identifies a set of, minimum one and maximum five telephone numbers.

Enter a number from 1 to 98 (based on the call keys found on the system). The number defines which key on the entry panel,
once pressed, generates a call to the numbers that make up the group (A).

Note: see figures and I and B for details about the numbering of call keys.

Commands to send to see the programmed parameters

@OO@0ky®

The message received contains the group associated with the specified call key.

@DGroupD@

The message received contains the call key associated with the specified group.
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6. Associating a name to a group

The command lets you display the names of the groups in the MTMDY module's contacts list.

Note: Before assigning any name, it is best to delete the telephone numbers present so as to avoid overlaps with a pre-ex-
isting contacts list.

Code

A B
@ DGroupD @Name@@

A - Type a number of maximum four digits. The number identifies a set of, minimum one and maximum five telephone numbers.
B - Enter text. The text constitutes the name of the group (A) and can be viewed on the MTMDY module's display screen if there
is one in the system.

Commands to send to see the programmed parameters

@E@0B0O NmO®

The message received contains the group associated with the specified name.

DGroupD@

The message received contains the name associated to the specified group.

7. Associating a call number code to a group
The commands is for calling a group by entering a number code on the MTMKB keypad.

Code B

A
@ D Group D Call code @

A - Type a number of maximum four digits. The number identifies a set of, minimum one and maximum five telephone numbers.
B - Enter a number with at most eight-digits

Commands to send to see the programmed parameters

DDCode@

The message received contains the group associated with the specified call code.

@DGroupD@

The message received contains the call code associated with the specified group.



8. Authorizing a telephone number to activate the door-release output and/or relay output
The command is for enabling the telephone number (C) to activate the door-release and/or relay output, via a call to the telephone
number matched to the entry panel.

Code A B C

@ D Enable door release D Enable relay D Phone number @

A - Enter 1 or 0 in this field.
1 = The telephone number shown in field "C" is authorized to activate the door-release output.
0 = The telephone number shown in field "C" is not authorized to activate the door-release output.
B - Enter 1 or 0 in this field.
1 = The telephone number shown in field "C" is authorized to activate the relay output.
0 = The telephone number shown in field "C" is not authorized to activate the relay output.
C - Enter the telephone number to be authorized.
Note: the fields(A or B) left empty do not cause any change to existing programming.

Commands to send to see the programmed parameters

@@DDD Phone number@

The message received, contains the state of the enabled door-release and/ or relay output (1 = authorized, 0 = not authorized)
for the specified telephone number.

9. Authorizing a number code, entered on MTMKB keypads, to activate the door-release output
and/or relay output

Note: Multiple number codes can be associated with each user. The number codes must all be different.

Code B C D

A
@ @ D Enable door release D Enable relay D User ID D Code @

A - Enter 1 or 0 in this field.
1 = The call number code shown in field "C" is authorized to activate the door-release output.
0 = The call number code shown in field "C" is not authorised to activate the door-release output.
B - Enter 1 or 0 in this field.
1 = The call number code shown in field "C" is authorized to activate the relay output.
0 = The call number code shown in field "C" is not authorized to activate the relay output.
C - In this field enter a number with a maximum of 4 digits that identifies the User associated with the code.
Note: the purpose of the User ID number is to make the eventual removal of the code simpler.
D - Enter the number code (minimum 3, maximum 8 digits).
Note: the fields (A or B) left empty do not cause any change to existing programming.

Commands to send to see the programmed parameters

@E0OA0BOAO 0eE®

The message received, contains the state of the activations (1 = authorized, 0 = not authorized) and the user ID for the specified
code.
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10. Adding a notification message to match to an event
The command lets enter the wording to be matched.

Code A B

D Message ID D @ Message wording @ @

A - In this field, enter a number comprised between 1 and 12; the number identifies the message.
B - In this field enter the wording of the message to match to the message ID (A).

Note: to edit the wording of an already programmed message, send the command again with the same message ID, with
the new wording.

Commands to send to see the programmed parameters

D Message ID D@

The message received, contains the wording of the message associated to the message ID.

11. Adding an event
This command lets you receive a notification message when an event happens at an entrance or exit point.
Code A B C D E

@ D Event ID D Activation D Delay D Message ID D Phone number @

A - In this field enter a number comprised between 1 and 36; the number identifies the event.
B- In this field enter the event number (see the table).

Event number | Event to notify

1 Electric lock: activation

Relay: activation

Relay: deactivation

Dusk: activation (if 10 is programmed for the dusk function; command 53)

Dusk: deactivation (If 10 is programmed for the dusk function; command 53)

Input 1: high (If the corresponding 10 is programmed as a generic input; command 53)

Input 1: low (If the corresponding 10 is programmed as a generic input; command 53)

Input 2: high (If the corresponding 10 is programmed as a generic input; command 53)

O || N oolo|b|jw N

Input 2: low (If the corresponding 10 is programmed as a generic input; command 53)

C- Enter in this filed a value comprised between 0 and 360, where 1 represents 10 seconds. This value shows the time that must
elapse between the event happening and the sending fo the notification message.

D - Enter in this field the number that represents the message (see chapter 10. Entering a notification message to match to an
event).

E - Enter in this field the telephone number, to which to send the message.

Note: you can also enter any telephone numbers that are not included in the directory.

Note: the system will guarantee sending up to 8 sms messages per minute, without compromising the operation by GSM
network.



Commands to send to see the programmed parameters

@O0t D@ODOBOEO®

The message received, contains the event associated to the event ID.

@@DDActivaﬁonDDD@

You receive one or more SMSs containing the events of the requested type.

@DDDDMessage IDD

The message received contains the events associated to the message ID.

@e0@OEOEOEE prone number ()

The message received contains the events associated to the telephone number.

12. Deleting information relating to a group

Code

A
@@ D Group @

A- Enter the number that identifies the group from which you want to delete all the information.

Note: the command deletes the telephone numbers of the group. If a telephone number is associated with more than one
group, it will be deleted only from the group to which the command is sent.

13. Deleting a telephone number and any associated activations

Code

A
@ D Phone number @

A - Enter the telephone number you wish to delete.
Note: the telephone number will be deleted from all groups with which it is associated.

14. Deleting all the number codes associated with a user ID

Code

A
@ DUserlD@

A - Enter the number code.
Note: this commands deletes ALL the codes associated with a user ID

15. Deleting all the saved telephone numbers and any associated groups

Code A

@ @ D Password @

A - Enter the programming password.

16. Deleting all number codes and all user IDs associated with activations

Code

A
@ @ Password @

A - Enter the programming password.
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17. Deleting a notification message

Code

A
@ D Message ID @

A - In this field enter the identification number of the message to be edited.
Note: deleting a notification message also deletes all events associated to that message.

18. Deleting a notification event

Code

A
@@ D Event ID@

A - In this field enter the identification number of the event to be deleted.
Note: deleting an event does NOT delete the associated message.

19. Program the ring time and conversation time of the calls.

Code A B

@ @ D Ring time D Conversation time @

Once a call button is pressed or a call code entered on MTMKB keypads, the entry panel generates a call to the first of five num-
bers associated to the called group; Once the ring time (A) has elapsed and there is no answer, the entry panel calls the second
number, if it is present) and so on. When one of the numbers answers the call, the conversation time (B) counter starts counting,
at the end of which, if the conversation is still underway, it is interrupted.

A - Enter a value - from 1 to 90 seconds (preset).(3) (0)

B - Enter a value from 1 to 240 seconds (preset).(6) (0)

Note: these settings could be affected by the GSM network and/or by the call-reception device.

Note: the conversation-time count starts even when an answering service picks up the call, thus the call is considered in
any case complete.

Note: The fields left blank do not affect the programming in any way.

Commands to send to see the programmed parameters

BO@®

The message received contains the value give to the two time intervals.

20. Programming the activation time of the door-release and/or auxiliary relay output

Code A B

@ @ D Activation time of the door-release output D Activation time of the auxiliary relay @
A - Enter a value from 1 to 10 seconds (preset).
B - Enter a value from 1 to 3,600 seconds (preset). (1)
Note: The fields left blank do not affect the programming in any way.

Commands to send to see the programmed parameters

BOE®

The message received contains the value give to the two time intervals.




21. Choosing the color and brightness of the keypad's backlighting for all the modules that make
up the entry panel

Code A B

@ D Color D Intensity @

A - Enter 1 or 0 in this field (preset). (0)

1 = The backlighting color is white.

0 = The backlighting color is blue.
B - B - In this field enter values from 0 to 4 (preset).

0 = Off 1 = Brightness 25% 2 = Brightness 50% 3 = Brightness 75% 4 = Brightness 100%.
Note: The fields left blank do not affect the programming in any way.

Commands to send to see the programmed parameters

@@

The message received contains the value assigned to the two parameters.

22. Programming the function of terminals I1 and 12

Code A B

@ D Function of terminal I1 D Function of terminal 12 @

A - IN this field enter a number comprised between 1 and 4 (preset). @
0 = The terminal functions as a call 1 input.
1 = The terminal functions as a relay activation button input.
2 = The terminal functions as an opening dusk input.
3 = The terminal functions as a closing dusk input.
4 = The terminal functions as a generic input.
B - In this field enter a number comprised between 1 and 4 (preset). (0)
0 = The terminal functions as call input 2.
1 = The terminal functions to activate an external contact.
2 = The terminal functions as an opening dusk input.
3 = The terminal functions as a closing dusk input.
4 = The terminal functions as a generic input.

Note: The fields left blank do not affect the programming in any way.

Commands to send to see the programmed parameters

BEE®®

The message received contains the value assigned to the two parameters.
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23. Choosing the interface language for MTMDY and MTMBFVS modules

Code

A
@ @ D Interface language

A - In this field enter one of the following values (preset (1)).

(1) = English (6) = Spanish (1) () = Ucrainian (1)(6) = Danish
(2) = Italian = Dutch (2) = Croatian (1)(7) = Latvian
= French = Polish = Swedish (1) (8) = Slovenian
(4) = German (9) = Russian (4) = Norwegian (1) (9) = Estonian
= Portuguese (1) (0) = Hungarian (5) = Finnish (9)(9) = Customized
Commands to send to see the programmed parameters
B@®®
The message received contains the code of the programmed language.
24. Programming the general parameters of the MTMDY display module
Code A B C D E F
@ @ D ColorD Intensity D Stand-byD 512?1:1355 i Search intervals D Interval limit @

A - Sets the color of the module backlighting. Enter 1 or 0 in this field(preset). (0)

1 = The backlighting color is white.
0 = The backlighting color is blue.

B - Sets the brightness of the module backlighting. In this field enter values from 0 to 4 to 4 (preset (4).

0 = Off 1 = Brightness 25% 2 = Brightness 50% 3 = Brightness 75% 4 = Brightness 100%.
C - Sets whether to activate stand-by mode (preset). (0)

1 = Stand-by mode enabled.

0 = Stand-by mode disabled.
D - Sets the module's backlighting brightness in stand-by mode (preset). (1)

1 = In stand-by mode the display is lit with minimum brightness.

0 = In stand-by mode the display is switched off.
E - Defines how many parts the directory will be divided for easier viewing on the display. (preset). (2)

Enter a value from 1 to 4 in this field.

Note: with this values, (1) the list of names on the directory is not divided up.

F - Sets the maximum number of names permitted for each search range. (preset).(1) (0)
Enter a value from 4 to 12 in this field.

Note: The fields left blank do not affect the programming in any way.

Commands to send to see the programmed parameters

BEO®

The message received contains the values assigned to each of the programmed parameters.




25. Adjusting the speaker and microphone volumes on the entry panel

Code B

A
@ @ D Speaker volume D Microphone volume @

A - In this field enter a value comprised between 0 and 100 (preset).(4) (0)
B - In this field enter a value comprised between 0 and 15 (preset).(1) (0)
Note: The fields left blank do not affect the programming in any way.

Commands to send to see the programmed parameters

®O@®

The message received contains the value assigned to the two parameters.

26. Setting up the message tones

Code B C D

A
@ @ D Key press tone D Solenoid lock tone D Message tone D Voice messages @

A - Enter 1 or 0 in this field (preset).
1 = Pressed key tone enabled.
0 = Pressed key tone disabled.

B - Sets whether activation of the solenoid lock must be accompanied by an acoustic signal. Enter 1 or 0 in this field (preset).

®

1 = Activation tone enabled.
0 = Activation tone disabled.
C - Sets up whether entering a correct/incorrect activation code will result in an acoustic signal. Enter 1 or 0 in this field

(preset). (1)

1 = Confirmation/error tone enabled.
0 = Confirmation/error tone disabled.
D - Sets whether to activate voice messages audible even by the hearing-impaired from module MTMBFVS (preset). (1)
1 = Voice messages enabled.
0 = Voice messages disabled.
Note: The fields left blank do not affect the programming in any way.

Commands to send to see the programmed parameters

®O@®

The message received contains the values assigned to each of the programmed parameters.
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27. Set up call forwarding is an answering service is programmed to answer

When this function is activated, and an answering service is programmed to take any calls, the incoming call is automatically
forwarded to the next number in line of a specific group.

The user that takes the call coming from the entry panel, must press key "2" on their smartphone's keypad - within a set time
interval - after which the call is forwarded to the next in line of that group.

Code A

@ D Time interval in which to press key "2" @

A - In this field enter a value comprised between 3 and 10 (preset). (0)
This value (0) means that the function is inactive.

Commands to send to see the programmed parameters

®RO®

The message received contains the value assigned to the programmed parameter.

28. Requesting the GSM signal strength of the module

Note: This command does not require any parameters.

Code

@0
The message received shows the strength of the detected signal in the following way:
Wording of the reply message Strength of the detected signal in dBm
[ ____1 Unknown or not detectable

[+_ __ __ __1 < -103 (poor quality of outgoing calls)

[ ++ __ __ __1 from -103 to -94 (poor quality of outgoing calls)
[+++_ 1] from -93 to -90

[ ++ ++ __ __ 1] from -89 to -84

[ ++ ++ +_ __ 1] from -83 to -80

[ ++ ++ ++ __ ] from -79 to -74

[ ++ ++ ++ +_1] from -73 to -62

[ ++ ++ ++ ++] from -61 to -53

29. Call test

Once a message is sent correctly, the module call the number from which the SMS was sent.
Note: This command does not require any parameters.

Code

®B1 ®




30. Requesting the firmware version of the installed modules

Code

A
DEye

A - In this field enter the number that identifies the module whose firmware version you want to know.
1 = Request firmware version of the MTMAGSM module.
2 = Request firmware version of the MTMKB module.
3 = Request firmware version of the MTMDY module.
4 = Request firmware version of the MTMINFO module.
5 = Request firmware version of the MTMBFVS module.
from 10 to 21 = Request firmware version of MTM8C modules. Code 10 identifies the first MTM8C module connected,
code 11 the next one in the cabling that connects the modules to each other, etc., up to a maximum of 12 MTM8C mod-
ules.

31. Activating/deactivating the relay

Code

A
@ D State of the Relay @

A - Enter 1 or 0 in this field.
1 =To activate the relay.
0 = To deactivate the relay.

Commands to send to verify the state of the relay.

®ELE®

The message received contains the state of the relay.

RESTORING THE FACTORY DEFAULT

To restore the entry panel to the default settings, remove the power supply, press and hold the two call buttons on the unit and
power the device.

After 5 seconds the entry panel restarts.

Note: not rebooting the entry panel means restoration has failed.

This product complies with the law.

Decommissioning and disposal. Dispose of the packaging and the device at the end of its life cycle responsibly, in compliance
with the laws in force in the country where the product is used. The recyclable components are marked with a symbol and the
material's ID marker.

THE DATA PRESENTED IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED, AT ANY TIME, AND WITHOUT NOTICE. THE MEASUREMENTS, UNLESS
OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETERS

p. 18 - Manual FBO1077-EN v. 1- 02/2018- © Came S.p.A. - The contents of this manual may be changed, at any time, and without notice.



'80110U JnoyIm pue ‘auwi Aue Je ‘pabueyo aq Aeww [enuew siyj jo Sjusjuod 8y - 'd's awe) @ -810z/20 -1 "N3F-220L084 lenvew - g1 d



CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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Module audio GSM pour platine modulaire FB01077-FR

3

MTMA/GSM
MANUEL DE PROGRAMMATION



Instructions générales

« Lire attentivement les instructions avant toute opération d'installation et effectuer les interventions comme indiqué par le
fabricant.

« l'installation, la programmation, la mise en service et la manutention du produit ne doivent étre effectuées que par des
techniciens qualifiés et dans le strict respect des normes en vigueur, y compris des regles sur la prévention des accidents et
|'élimination des emballages.

« Avant toute opération de nettoyage ou d'entretien, mettre le dispositif hors tension.

« L 'appareil ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été expressément congu.

« Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par des utilisations impropres, incorrectes
et déraisonnables.

DESCRIPTION

Module audio pour systemes GSM Dual Band.

Ce module est en mesure d’appeler en mode mains libres des numéros de téléphone du réseau mobile et du réseau fixe moyen-
nant I'enfoncement de boutons d’appel ou la saisie de codes sur claviers MTMKB.

Il est possible, au moyen du pavé numérique du téléphone en communication ou par le biais de la fonction « dial to open »
(composer pour ouvrir), d’ouvrir la porte ou d’activer le relais AUX.

Caractéristiques principales

e Maximum de 98 touches d’appel (12 modules MTM8C).
e Possihilité de gérer un carnet d’adresses composé au maximum de 1 000 numéros de téléphone éventuellement organisés
par groupes. Un groupe peut se composer de 1 a 5 numéros de téléphone.
i
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Chaque groupe peut étre associé a une touche d’appel (voir chapitre 3. Associer un groupe d’utilisateurs a une touche d’appel
du poste externe). La numérotation des touches suit la logique illustrée sur la figure Y selon laquelle la touche 1 est associée
au groupe 1, la touche 2 au groupe 2, etc. ; un ordre d’appel, utilisé pour gérer le renvoi d’appel & défaut de réponse B, est
associé aux numeéros de téléphone composant un groupe.
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Permet d’appeler les numéros de téléphone associés au groupe 4.

Permet d’appeler le premier numéro du groupe 4, a défaut de réponse,
permet d’appeler le deuxieme numéro du groupe 4, a défaut de réponse, etc.

Permet d’appeler les numéros de téléphone associés au groupe 6.

Permet d’appeler le premier numéro du groupe 6, a défaut de réponse,
permet d’appeler le deuxieme numéro du groupe 6, a défaut de réponse, etc.

e |esnuméros de téléphone du carmet d'adresses (1 000 max.) peuvent étre validés pour commander des relais embarqués et/
ou étre associés aux touches d’appel ; il est par exemple possible d’appeler le module depuis un numéro (doté des autorisa-
tions spécifiques) pour déclencher la serrure électrique ou le relais embarqué du poste externe.

¢ |e module MTMAGSM permet, combiné au module MTMKB, de disposer jusqu’a 2 000 codes pour gérer les activations ouvre-
porte et relais ; il est également possible d'associer a chaque groupe un code d’appel personnalisé.

MISE EN SERVICE DU DISPOSITIF

Opérations préliminaires

Remarque : la carte micro SIM (non fournie) doit étre activée pour le trafic de données 2G et pour I'envoi et la réception de
SMS. Contrdler avec son propre opérateur de téléphonie mobile la disponibilité et les coits de ces services.

Remarque : s’assurer que le module MTMAGSM n’est pas alimenté et que, au premier allumage du dispositif, le code PIN

de la carte SIM est bien désactivé.

Avant d'installer la carte micro SIM dans le module MTMAGSM, tester I'envoi et la réception de messages SMS en utilisant la
micro SIM sur un téléphone mobile a proximité de la zone ou le dispositif sera installé.

Démarrage du module

Installer la micro SIM dans le logement prévu a cet effet comme indiqué dans les instructions d’installation.
Brancher I'antenne externe au connecteur du module et alimenter le systéme.

Au démarrage, toutes les leds des boutons d’appel clignotent en méme temps ; il est impossible d’effectuer des appels durant
cette phase.  Le module ne peut fonctionner de fagon optimale qu’au terme de I'enregistrement et a condition que le signal

GSM soit de bonne qualité.

Contrdle de Iétat de la connexion au réseau GSM

Appuyer sur le bouton PROG et le laisser enfoncé ; la LED au-dessus du
bouton fournit les indications suivantes :

Clignotement rapide (< 2 secondes) = Module non enregistré au réseau
Clignotement lent (> 2 secondes) = Module enregistré au réseau



OPERATIONS POUVANT ETRE EFFECTUEES SUR LE TELEPHONE

Durant la conversation entre téléphone et poste externe, le pavé numérique du téléphone permet d’effectuer les opérations
suivantes :

Augmenter le volume du haut-parleur /‘@ '\ Augmenter le volume du micro

Réduire le volume du haut-parleur /‘@ @ @’\ Réduire le volume du micro
Activer la serrure électrique @ Activer le relais embarqué du poste externe

\. [@/

Terminer I'appel

Réglage du volume du haut-parleur (pour I'appel en cours)

Si le niveau du volume de notre voix durant la conversation ne permet pas a I'interlocuteur de bien I'entendre, il est possible
d’augmenter, en appuyant sur la touche @, ou de diminuer, en appuyant sur la touche @, le volume du haut-parleur.

Réglage du volume du micro (pour I'appel en cours)

En cas de réception incorrecte de la voix de I'interlocuteur devant I'interphone, il est possible d’intervenir en appuyant sur la
touche , pour augmenter, ou sur la touche @, pour diminuer la sensibilité du micro.

Contrdle manuel du relais a bord du poste externe (pour I'appel en cours)
Active le relais et le laisse activé. (8] Interrompt I'activation du relais.

Confirmation de présence (pour I'appel en cours)

Si la fonction « Envoi d’appel automatique » est activée (voir page 17), il est nécessaire, apres avoir répondu a I'appel, d’appuyer
sur le bouton &J pour bloquer I'envoi de I'appel au destinataire suivant.

PROGRAMMATION VIA SMS

La programmation via SMS prévoit I'envoi de simples sms contenant toutes les informations nécessaires pour la programmation
du poste externe.

L'acces au poste externe est protégé par un mot de passe ; le mot de passe par défaut est « 0000 ».

Généralités sur la composition d’un SMS de programmation

Le texte d’'un SMS de programmation valide commence par le mot de passe attribué au poste externe.
Par exemple, si le mot de passe est toujours celui par défaut :

OOOO)

Il est possible d’ajouter a cette séquence une ou plusieurs commandes pour programmer le dispositif. Chaque message de
commande ou séquence de commandes doit terminer par le caractére €3]

Les différents types de commandes sont identifiés par un code numérique. Si les commandes ont pour but de configurer des
paramétres, chacune des données a configurer est précédée du caractére o) (voir tableau des commandes).
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Chaque commande peut étre envoyée par un simple SMS et doit toujours étre précédée du caractére )

Pour remplacer, par exemple, le mot de passe par défaut (0000) par un nouveau mot de passe (1234), le code de commande
est 10 et le SMS a saisir est :

QOOOHDOLNEER@®

Pour utiliser une commande qui prévoit la configuration de différents parametres (ex. : la commande configurant la durée de la
sonnerie et celle de la conversation), ces derniers doivent toujours étre précédés du caractére Q.

Pour configurer, par exemple, la durée de la sonnerie & 40 secondes et celle de la conversation a 60 secondes, le code de
commande est 50 et le SMS a saisir est :

QOOO®BHEROLEOLEOM®

Pour modifier la durée de la conversation sans modifier celle de la sonnerie (ou vice versa), composer le SMS en laissant les
champs vides dans I'espace réservé aux parametres a ne pas modifier ([:] @) ).

Exemple de SMS ot I'on ne souhaite programmer que le deuxieme paramétre sans modifier le premier :

QOOOBHEOLOBEH®

Un simple SMS peut contenir une série de commandes, chacune précédée du caractére @, a condition que la longueur du texte
ne dépasse pas le nombre maximum de caractéres permis pour un seul SMS.

Exemple de SMS avec plusieurs commandes enchainées :

©0O0OHNOLNRZEB®LEOOWOOLEN®

Il est possible de savoir, en phase de programmation, si les commandes ont été correctement exécutées. Pour ce faire, saisir le
caractere \?J a la fin de la commande/des commandes souhaitées, avant le caractere @)

Exemple de SMS de programmation avec demande du résultat pour le paramétre programme :
0@0O0EHE0LHQLEO®E®

Le message de réponse au SMS de I'exemple peut présenter 3 résultats, et donc 3 contenus, différents :
500K = La commande a bien été recue et exécutée correctement

50E1 = La commande n’a pas été formulée correctement

50E2 = La commande est correcte mais contient une ou plusieurs valeurs non admises.

Pour les commandes prévoyant une réponse SMS (ex. : demande du niveau du signal GSM ou demande de la version firmware
des modules connectés), saisir le caractere ?J a la fin de la commande et avant le caractere @)

Exemple de SMS prévoyant une réponse SMS :

QOOOBEV@®

Connaitre les paramétres programmés

Pour connaitre un ou plusieurs parametres programmés, il est possible d’envoyer une commande utilisant le caractéere (2J & la
place de la valeur que I'on souhaite connaitre.

Les pages suivantes indiquent, pour chaque commande, les messages de demande de parametres programmés pouvant étre
formulés.



FONCTIONS ET LISTE DES COMMANDES DE PROGRAMMATION

Chaque SMS de commande ou groupe de commandes doit &tre précédé du mot de passe et doit terminer par (#),

Fonction exécutée par la commande Code | Texte du SMS

1. Modifier le mot de passe #10 | .Nouveau mot de passe

2. Activer la demande du code pin sur la sim #11 | .Pin

3. Saisir un numéro de téléphone de référence #12 | .Téléphone

4. Associer un numeéro de téléphone a un groupe #20 | .Groupe. Ordre. Numéro de téléphone

5. Associer un groupe d’utilisateurs a une touche d'appel du #21 | .Groupe. Touche

poste externe

6. Associer un nom a un groupe #22 | .Groupe. « Nom »

7. Associer un code numérique d’appel a un groupe #23 | .Groupe. Code

8. Valider un numéro de téléphone pour I'activation de la sortie | #24 | .Activer ouvre-porte. Activer relais. Numéro de

ouvre-porte et/ou de la sortie relais

9. Valider un code numérique, saisi sur claviers MTMKB, pour
I"activation de la sortie ouvre-porte ou de la sortie relais

10. Insertion d’'un message de notification a associer a un
événement

11. Ajouter un événement

12. Eliminer les informations concernant un groupe

13. Eliminer un numéro de téléphone et les activations y étant
associées

14, Eliminer tous les codes numériques associés a un ID
Utilisateur

15. Eliminer tous les numéros de téléphone mémorisés ainsi que
leurs groupes d’appartenance

16. Eliminer tous les codes numériques et tous les ID Utilisateur
associés a des activations

17. Eliminer un message de notification
18. Eliminer un événement de notification

19. Programmer la durée de la sonnerie et celle de la
conversation des appels

20. Programmer le temps d’activation de la sortie ouvre-porte
et/ou du relais auxiliaire

21. Choisir la couleur et I'intensité du rétroéclairage des touches
de tous les modules composant le poste externe

22. Programmer la fonction des bornes I1 et 12

23. Choisir la langue de I'interface pour les modules MTMDY et
MTMBFVS

24. Programmer les parametres généraux du module afficheur
MTMDY

25. Régler le volume du haut-parleur et du micro du poste
externe

#25

#28

#29

#90
#91

#92

#93

#94

#98
#99
#50

#51

#52

#53
#54

#55

#60

téléphone

Activer ouvre-porte. Activer relais. ID Utilisateur.
Code

.ID message.« Texte message »

ID événement. Evénement. Retard. ID message.

Numéro de téléphone
.Groupe
Numéro de téléphone

ID Utilisateur

.Mot de passe

.Mot de passe

D message
D évenement
.Durée de la sonnerie. Durée de la conversation

.Temps d’activation de la sortie ouvre-porte. Temps
d’activation du relais auxiliaire

Couleur. Intensité

.Fonction de la borne I1. Fonction de la borne 2
.Langue de I'interface

.Couleur. Intensité. Mode veille. Luminosité en mode
veille. Intervalles de recherche. Limite d'intervalle

\Volume haut-parleur. Volume micro
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Fonction exécutée par la commande Code | Texte du SMS

26. Configurer les tonalités de signalisation #61 | .Tonalité enfoncement touches. Tonalité serrure
électrique. Tonalité signalisations. Messages vocaux

27. Configurer I'envoi d’appel en cas de réponse de la part d’'un | #62 |. Temps pour appuyer sur le bouton « 2 »
répondeur

28. Demander le niveau du signal GSM du module #30

29. Test d’appel #31

30. Demander la version firmware des modules installés #82 | Module
31. Activer/désactiver le relais #83 | .Ftat Relais

DESCRIPTION DES COMMANDES DE PROGRAMMATION

Attention : chaque SMS de programmation doit étre précédé d’un mot de passe et doit finir par le caractére ®) (ex.: ©

@OQO®).

Un SMS mal composé ne permet pas I’exécution de la commande.

Si linstallation prévoit la présence d’un module MTMDY, et que I'on ne souhaite pas maintenir le carnet d’adresses
préconfiguré, il convient de I’éliminer (voir commande #93) avant d’effectuer la programmation des groupes.

1. Modifier le mot de passe

Code A

@ @ O Nouveau mot de passe @

A - Saisir le nouveau mot de passe de programmation. Le mot de passe est un code numérique composé d’un maximum de 8
chiffres.

2. Activer la demande du code pin sur la sim

La commande peut étre envoyée au dispositif aprés I'enregistrement de la SIM au premier allumage et permet d’activer le code
PIN pour protéger la sim en cas de vol.

Attention : le code pin demandé par la commande est celui qui est configuré sur la sim (attribué a I’achat de la sim ou
modifié par I'utilisateur au moyen d’un téléphone portable). Lutilisation impropre de cette commande pourrait com-
porter le blocage de la sim avec demande, donc, de déblocage par code puk.

Code A

OO | Orin(®)

A - Saisir le code pin configuré sur la sim.

3. Saisir un numéro de téléphone de référence

Cette commande permet de mémoriser un numéro de téléphone auquel envoyer les sms non reconnus comme commandes tels
que les messages par I'opérateur téléphonique.

Code A

@ @ @ Téléphone @

A - Saisir un numéro de téléphone précédé de I'indicatif international, par exemple +39 pour I'ltalie.




4. Associer un numéro de téléphone a un groupe

Code A B C

@ Q Groupe Q Ordre @ Numéro de téléphone @

A - Saisir un numéro composé d’un maximum de 4 chiffres. Le numéro identifie un ensemble de 1 & 5 numéros de téléphone.
Remarque : un groupe ne doit pas forcément étre associé a une touche d’appel.

B - Saisir un numéro de 1 a 5. Le numéro définit I'ordre a I'intérieur du groupe par lequel il y a appel du numéro de téléphone (C)
a défaut de réponse de la part du numéro précédent.

C - Saisir le numéro de téléphone de Iutilisateur.
Remarque : les numéros nationaux ne requiérent pas la saisie de I'indicatif international.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

@ Q Q Ordre D Numeéro de téléphone @

Le message recu contient le groupe auquel est associé le numéro de téléphone dans I'ordre d’appel indiqué.

@ @ Groupe O @ Numéro de téléphone @

Le message recu contient I'ordre d’appel du numéro de téléphone a I'intérieur du groupe.

@ @ Groupe O Ordre @ @

Le message regu contient le numéro de téléphone associé au groupe indiqué.

@ @ @ D Numéro de téléphone @

Le message recu contient le groupe d’appartenance et I'ordre d’appel du numéro de téléphone.

@@Groupe@@@

Le message regu contient les numéros de téléphone faisant partie du groupe ainsi que I'ordre d’appel.

5. Associer un groupe d’utilisateurs a une touche d’appel du poste externe

Code A B

@@ | (Jaroupe () Touche (#)

A - Saisir un numéro composé d’un maximum de 4 chiffres. Le numéro identifie un ensemble de 1 a 5 numéros de téléphone.

B - Saisir un numéro de 1 a 98 (en fonction des touches d’appel présentes dans I'installation). Le numéro définit la touche qui
générera, a son enfoncement, un appel vers les numéros faisant partie du groupe (A).

Remarque : voir les figures X et EJ pour tout détail sur la numérotation des touches d’appel.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

@OOE O 1oucne )

Le message regu contient le groupe auquel est associée la touche d’appel indiquée.

@@Groupe@@

Le message regu contient la touche d'appel & laquelle est associé le groupe indiqué.
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6. Associer un nom a un groupe

La commande permet la visualisation des noms des groupes dans le carnet d’adresses du module MTMDY.

Remarque : avant d’attribuer un nom, il convient d’éliminer les numéros de téléphone présents de maniére a éviter toute
superposition avec un carnet d’adresses préexistant.

Code A B

@@ @Groupe@ @Nom @@

A - Saisir un numéro composé d’un maximum de 4 chiffres. Le numéro identifie un ensemble de 1 a 5 numéros de téléphone.

B - Saisir un texte. Le texte indique le nom du groupe (A) et peut étre affiché a I'écran de I'éventuel module MTMDY de I'instal-
lation.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

@@000ENmE®

Le message recu contient le groupe auquel est associé le nom indiqué.

@OGroupe@@

Le message regu contient le nom associé au groupe indiqué.

7. Associer un code numérique d’appel a un groupe
Cette commande permet I'appel a un groupe moyennant la saisie d’un code numérique sur le clavier MTMKB.

Code A B

@ Groupe O Code d’appel @

A - Saisir un numéro composé d’un maximum de 4 chiffres. Le numéro identifie un ensemble de 1 a 5 numéros de téléphone.
B - Saisir un numéro d’une longueur maximale de 8 chiffres.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

@EO@Icoe®

Le message recu contient le groupe auquel est associé le code d’appel indiqué.

@@Groupe@@

Le message regu contient le code d’appel associé au groupe indiqué.



8. Valider un numéro de téléphone pour I’activation de la sortie ouvre-porte et/ou de la sortie
relais.

Cette commande permet d’autoriser un numéro de téléphone (C) a activer la sortie ouvre-porte et/ou la sortie relais par le biais
d’un appel au numéro de téléphone associé au poste externe.

Code A B C

@ @ Activer ouvre-porte D Activer relais @ Numéro de téléphone @

A - Saisir dans ce champ 1 ou 0.
1 = Le numéro de téléphone indiqué dans le champ « C » est autorisé a activer la sortie ouvre-porte.
0 = Le numéro de téléphone indiqué dans le champ « C » n’est pas autorisé a activer la sortie ouvre-porte.
B - Saisir dans ce champ 1 ou 0.
1 = Le numéro de téléphone indiqué dans le champ « C » est autorisé a activer la sortie relais.
0 = Le numéro de téléphone indiqué dans le champ « C » n’est pas autorisé a activer la sortie relais.
C - Saisir le numéro de téléphone a activer.
Remarque : les champs (A ou B) laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

@ @ @ D Numéro de téléphone @

Le message recu contient I'état des activations ouvre-porte et/ou relais (1 = autorisé, 0 = non autorisé) pour le numéro de
téléphone indiqué.

9. Valider un code numérique, saisi sur claviers MTMKB, pour I'activation de la sortie ouvre-porte
ou de la sortie relais

Remarque : il est possible d’associer plusieurs codes numériques a chaque utilisateur. Les codes numériques doivent
différer les uns des autres.

Code A B C D

@ Activer ouvre-porte D Activer relais O ID Utilisateur O Code @

A - Saisir dans ce champ 1 ou 0.
1 = Le code numérique d’appel indiqué dans le champ « C » est autorisé & activer la sortie ouvre-porte.
0 = Le code numérique d’appel indiqué dans le champ « C » n’est pas autorisé a activer la sortie ouvre-porte.
B - Saisir dans ce champ 1 ou 0.
1 = Le code numérique d’appel indiqué dans le champ « C » est autorisé & activer la sortie relais.
0 = Le code numérique d’appel indiqué dans le champ « C » n’est pas autorisé a activer la sortie relais.
C - Saisir dans ce champ un numéro composé d’un maximum de 4 chiffres pour I'identification de I'utilisateur associé au code.
Remarque : le numéro d’identification de I’utilisateur a pour but de simplifier I'éventuelle élimination du code.
D - Saisir le code numérique (de 3 a 8 chiffres).
Remarque : les champs (A ou B) laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

@E0B0BOA@M cowe®

Le message regu contient I'état d’autorisation des activations (1 = autorisé, 0 = non autorisé) et I'ID utilisateur pour le code
indiqué.

Page 10 - Manuel FBO1077-FR - vers. 1 - 02/2018- © Came S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications & tout moment et sans aucun préavis.



Page 11 - Manuel FBO1077-FR - vers. 1 - 02/2018- © Came S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications & tout moment et sans aucun préavis.

10. Insertion d’'un message de notification a associer a un événement
LLa commande permet d’insérer le texte a associer.

Code A B

@ O ID message D @ Texte du message @ @

A - Saisir dans ce champ un numéro entre 1 et 12 ; le numéro identifie le message.
B - Saisir dans ce champ le texte du message a associer a I'lD message (A).

Remarque : pour modifier le texte d’'un message déja programmé, envoyer de nouveau la commande avec le méme ID
message et le texte modifié.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

Q ID message @@

Le message regu contient le texte du message associé a I'lD message.

11. Ajouter un évenement
LLa commande permet de recevoir un message de notification lorsqu’un évenement se produit sur une entrée ou une sortie.

Code A B C D E
@ O ID événement O Evénement O Retard O ID message O Numéro de téléphone @
A - Saisir dans ce champ un numéro entre 1 et 36 ; le numéro identifie I'évenement.
B - Saisir dans ce champ le numéro de I'évenement (voir tableau).
Numéro Evénement & notifier
évenement
1 Serrure de verrouillage électrique : activation
2 Relais : activation
3 Relais : désactivation
4 Crépusculaire : activation (si I'entrée 10 est programmée pour la fonction crépusculaire ; commande 53)
5 Crépusculaire : désactivation (si I'entrée 10 est programmée pour la fonction crépusculaire ; commande 53)
6 Entrée 1 : haut (si I'entrée 10 correspondante est programmée comme une entrée générale ; commande 53)
7 Entrée 1 : bas (si I'entrée 10 correspondante est programmeée comme une entrée générale ; commande 53)
8 Entrée 2 : haut (si I'entrée 10 correspondante est programmeée comme une entrée générale ; commande 53)
9 Entrée 2 : bas (si I'entrée 10 correspondante est programmeée comme une entrée générale ; commande 53)

C - Saisir dans ce champ une valeur entre 0 et 360, ou 1 correspond a 10 secondes. Cette valeur indique le temps devant
s’écouler entre I'apparition de I'évenement et I'envoi du message de notification.

D - Saisir dans ce champ le numéro d’identification du message (voir chapitre 10. Insertion d’'un message de notification a
associer a un évenement).

E - Saisir dans ce champ le numéro de téléphone auquel envoyer le message.
Remarque : il est également possible de saisir des numéros de téléphone n’appartenant pas au carnet d’adresses.

Remarque : le systéme garantit I'envoi au maximum de 8 sms de notification par minute, excepté la gestion de la part du
réseau GSM.



Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

@OID événement@@@@@

Le message regu contient I'évenement associé a I'lID évenement.

@O eemenet U@LO@L@®

Réception d’un ou de plusieurs sms contenant les évenements de la typologie requise.

@QQDQID messageD@

Le message recu contient les évenements associés a I'lD message.

@OOD@O Numéro de téléphone @

Le message regu contient les événements associés au numéro de téléphone.

12. Eliminer les informations concernant un groupe

Code A

©©) | (Jeroupe @)

A - Saisir le numéro identifiant le groupe duquel on souhaite éliminer toutes les informations.

Remarque : la commande élimine les numéros de téléphone appartenant au groupe. Un numéro de téléphone associé a
plusieurs groupes ne sera éliminé que du groupe destinataire de la commande.

13. Eliminer un numéro de téléphone et les activations y étant associées

Code A

©)@) | () Numéro de téléphone (#)

A - Saisir le numéro de téléphone a éliminer.
Remarque : le numéro de téléphone sera éliminé de tous les groupes auxquels il appartient.

14. Eliminer tous les codes numériques associés a un ID Utilisateur

Code A

@@ | O utilisateur (#)

A - Saisir le code numérique.
REMARQUE : cette commande élimine TOUS les codes associés a un id utilisateur

15. Eliminer tous les numéros de téléphone mémorisés ainsi que leurs groupes d’appartenance

Code A

@ O Mot de passe @

A - Saisir le mot de passe de programmation.

16. Eliminer tous les codes numériques et tous les ID Utilisateur associés a des activations

Code A

@ Q Mot de passe @

A - Saisir le mot de passe de programmation.
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17. Eliminer un message de notification

Code A

@ O ID message

A - Saisir dans ce champ le numéro d’identification du message a éliminer.
Remarque : I'élimination d’'un message de notification élimine également tous les évenements associés au message.

18. Eliminer un événement de notification

Code A

@ @ O ID évenement @

A - Saisir dans ce champ le numéro d’identification de I'évenement a éliminer.
Remarque : I'élimination d’un événement N’éliminer PAS le message associé.

19. Programmer la durée de la sonnerie et celle de la conversation des appels

Code A B

@ @ O Durée de la sonnerie O Durée de la conversation @

Aprés enfoncement d’un bouton d’appel ou saisie d’un code d’appel sur claviers MTMKB, le poste externe génere un appel vers
le premier numéro associé au groupe appelé (de 1 a 5 numéros) ; apres écoulement du temps de sonnerie (A) sans avoir recu
aucune réponse, le poste externe appelle I'éventuel deuxieme numéro du groupe, etc. Quand un des numéros répond a I'appel,
il y a démarrage du calcul du temps de conversation (B), au terme duquel la communication est interrompue.

A - Saisir une valeur comprise entre 1 et 90 secondes (prédéfinie @)
B - Saisir une valeur comprise entre 1 et 240 secondes (prédéfinie ®) @
Remarque : ces configurations pourraient étre influencées par le réseau GSM et/ou par le dispositif de réception de I'appel.

Remarque : le calcul du temps de conversation démarre y compris en cas de réponse de la part d’un répondeur télépho-
nique ; 'appel est ainsi considéré comme réussi.

Remarque : les champs laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les parametres programmeés

BO®®

Le message recu contient la valeur attribuée aux deux temporisations.

20. Programmer le temps d’activation de la sortie ouvre-porte et/ou du relais auxiliaire

Code A B

@ @ O Temps d’activation de la sortie ouvre-porte O Temps d’activation du relais auxiliaire @

A - Saisir une valeur comprise entre 1 et 10 secondes (prédéfinie @)
B - Saisir une valeur comprise entre 1 et 3 600 secondes (prédéfinie @)
Remarque : les champs laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

BO®®

Le message regu contient la valeur attribuée aux deux temporisations.



21. Choisir la couleur et I'intensité du rétroéclairage des touches de tous les modules composant
le poste externe

Code A B

@ @ Q Couleur Q Intensité @

A - Saisir dans ce champ 1 ou O (prédéfini @)
1 = La couleur du rétroéclairage est blanche.
0 = La couleur du rétroéclairage est bleue.
B - Saisir dans ce champ des valeurs comprises entre 0 et 4 (prédéfinie @)
0=FEteint 1 =Intensité 25% 2 = Intensité 50% 3 = Intensité 75% 4 = Intensité 100%.

Remarque : les champs laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

B@2@®

Le message regu contient la valeur attribuée aux deux parametres.

22. Programmer la fonction des bornes I1 et 12

Code A B

@ @ Fonction de la borne I1 @ Fonction de la borne 12 @

A - Saisir dans ce champ un numéro entre 1 et 4 (prédéfini @)
0 = La borne exerce une fonction d’entrée appel 1.
1 = La borne exerce une fonction d’entrée bouton pour I'activation du relais auxiliaire.
2 = La borne exerce une fonction d’entrée crépusculaire en ouverture.
3 = La borne exerce une fonction d’entrée crépusculaire en fermeture.
4 = La borne exerce une fonction d’entrée générale.

B - Saisir dans ce champ un numéro entre 1 et 4 (prédéfini @)
0 = La borne exerce une fonction d’entrée appel 2.
1 = La borne exerce une fonction d’activation du contact externe.
2 = La borne exerce une fonction d’entrée crépusculaire en ouverture.
3 = La borne exerce une fonction d’entrée crépusculaire en fermeture.
4 = La borne exerce une fonction d’entrée générale.

Remarque : les champs laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

EEE®

Le message regu contient la valeur attribuée aux deux parametres.
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23. Choisir la langue de 'interface pour les modules MTMDY et MTMBFVS

Code

A

5@

Q Langue de l'interface @

A - Saisir dans ce champ une des valeurs suivantes (prédéfinie @)
®= Anglais

@) = rtalien

= Francais,
@) = Allemand
= Portugais

©-= Espagnol

= Hollandais

= Polonais

©) = Russe

©-= Hongrois

(1) @) = Ukrainien
@ @) = croate
@) ®) = suédois
(1) @) = Norvégien
(1) 6) = Finlandais

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

B@®®

Le message recu contient le code correspondant a la langue programmeée.

(1 () = panois
@@ = Letton
@) = Slovene
(1 (®) = Estonien

©)(©) = Personnalisée

24. Programmer les paramétres généraux du module afficheur MTMDY

Code

A

B

(¥

D

E

F

®E

@Couleur@

Intensité O

Mode veille @

Luminosité en

mode veille

Intervalles
de recherche

Limite
d’intervalle @

A - Définit la couleur du rétroéclairage du module. Saisir dans ce champ 1 ou O (prédéfini @)
1 = La couleur du rétroéclairage est blanche.

0 = La couleur du rétroéclairage est bleue.

B - Définit I'intensité du rétroéclairage du module. Saisir dans ce champ des valeurs comprises entre 0 et 4 (prédéfini @))

0 = Eteint

1 = Mode veille activé.

0 = Mode veille désactivé.

1 = Intensité 25%
C - Détermine I'activation ou non du mode veille (prédéfini @))

2 = Intensité 50%

3 = Intensité 75%

D - Définit I'intensité du rétroéclairage du module en mode veille (prédéfini @)

1 = La luminosité de I'écran en mode veille est minime.

0 = L'écran en mode veille est éteint.
E - Définit le nombre de parties du carnet d’adresses permettant d’en faciliter la visualisation a I'écran. (prédéfini @)

Saisir dans ce champ une valeur comprise entre 1 et 4.
Remarque : la valeur @ n’'implique aucun fractionnement de la liste des noms du carnet d’adresses.

F - Définit le nombre maximum de noms admis pour chaque intervalle de recherche. (prédéfini ® @)
Saisir dans ce champ une valeur comprise entre 4 et 12.

Remarque : les champs laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

BE®®

Le message regu contient les valeurs attribuées a chacun des parametres programmés.

4 = Intensité 100%.




25. Régler le volume du haut-parleur et du micro du poste externe

Code A B

@ @ Q Volume haut-parleur Q Volume micro @

A - Saisir dans ce champ une valeur entre 0 et 100 (prédéfinie @
B - Saisir dans ce champ une valeur entre 0 et 15 (prédéfinie 6D) @
Remarque : les champs laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

©O®®

Le message regu contient la valeur attribuée aux deux parametres.

26. Configurer les tonalités de signalisation

Code A B C D

@ @ D Tonalité enfonce- Tonalité serrure électrique @ Tonalité signalisations O Messages vocaux @
ment touches @

A - Saisir dans ce champ 1 ou O (prédéfini @)
1 = Tonalité enfoncement touches activé.
0 = Tonalité enfoncement touches désactivé.
B - Détermine si I'activation de la serrure électrique doit étre ou non accompagnée d’un signal sonore. Saisir dans ce champ 1
ou 0 (prédéfini ).
1 = Tonalité d’activation activée.
0 = Tonalité d’activation désactivée.
C - Détermine si la saisie d'un code d'activation correct/incorrect doit étre accompagnée ou non d’un signal sonore. Saisir dans
ce champ 1 ou 0 (prédéfini ().
1 = Tonalité de confirmation/erreur activée.
0 = Tonalité de confirmation/erreur désactivée.
D - Détermine I'activation ou non, depuis le module MTMBFVS, des messages vocaux pouvant étre également entendus par des
malentendants (prédéfini @)
1 = Messages vocaux activés.
0 = Messages vocaux désactives.
Remarque : les champs laissés vides n’apportent aucune modification a la programmation existante.

Commandes a envoyer pour connaitre les parameétres programmeés

®OO@®

Le message regu contient les valeurs attribuées a chacun des parametres programmes.
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27. Configurer I’envoi d’appel en cas de réponse de la part d’un répondeur

Quand cette fonction est activée et qu’un répondeur téléphonique répond a un appel, cet appel est automatiquement envoyé au
destinataire suivant appartenant au groupe.

L'utilisateur qui répond a I'appel provenant du poste externe doit appuyer sur la touche « 2 » du clavier de son propre téléphone
dans un délai au-dela duquel I'appel est coupé et envoyé au destinataire suivant appartenant au groupe.

Code A

@ @ O Temps pour appuyer sur le bouton « 2 »

A - Saisir dans ce champ une valeur entre 3 et 10 (prédéfinie @)
La valeur (0) indique que la fonction n’est pas activée.

Commandes a envoyer pour connaitre les paramétres programmeés

©R2e®

Le message regu contient la valeur attribuée au parametre programmé.

28. Demander le niveau du signal GSM du module

Remarque : la commande ne prévoit aucun paramétre.

Code

®0 @®

Le message regu indique le niveau du signal détecté sous la forme suivante :

Texte du message de réponse

Niveau du signal détecté (dBm)

[ _1
[+ __1
[++__ ]
[+++___ 1]
[++++__ ]

[+++++___]
[++++++ __]
[+++++++_]

[++ ++ ++ ++]

Inconnu et impossible a détecter

< -103 (mauvaise qualité des appels sortants)

de -103 a -94 (mauvaise qualité des appels sortants)
de -93a-90

de -89 a -84

de -83 a-80

de-79a-74

de -73 & -62

de -61 a-53

29. Test d’appel

Apres envoi correct du message, le module effectue un appel vers le numéro de I'expéditeur du sms.
Remarque : la commande ne prévoit aucun paramétre.

Code

®n | ®




30. Demander la version firmware des modules installés

Code A

@ Q Module @

A - Saisir dans ce champ le numéro d'identification du module dont on souhaite connaitre la version firmware.
1 = Demande version firmware du module MTMAGSM.
2 = Demande version firmware du module MTMKB.
3 = Demande version firmware du module MTMDY.
4 = Demande version firmware du module MTMINFO.
5 = Demande version firmware du module MTMBFVS.
de 10 a 21 = Demande version firmware des modules MTM8C. Le code 10 identifie le premier module MTM8C connecte,
le code 11 indique le module connecté qui le suit, et ainsi de suite jusqu’a 12 modules MTM8C.

31. Activer/désactiver le relais

Code A

@ Etat Relais @

A - Saisir dans ce champ 1 ou 0.
1 = Pour activer le relais.
0 = Pour désactiver le relais.

Commandes a envoyer pour connaitre I’état du relais

®EOLE®

Le message regu contient I'état du relais.

RESTAURATION DES CONFIGURATIONS D’USINE

Pour réinitialiser le poste externe, il est nécessaire de mettre hors tension, de maintenir enfoncés les deux boutons d’appel sur
le module et de mettre le dispositif sous tension.

Le poste externe se rallume au bout de 5 secondes.

Remarque : le défaut de rallumage du poste externe signale le défaut de réinitialisation.

Ce produit est conforme aux directives de référence en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier, mais
les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ol le produit est utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les
composants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS A
TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.
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31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy
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Ayanomoaynb GSM ans MoaynbHON FB01077-RU

BbI3bIBHOW NaHenu

3

MTMA/GSM
PYKOBOZCTBO N0 NMPOrPAMMUPOBAHMIO



06wwme npepynpexaeHuns

 BHIMaTenbHO NpoumTanTe MHCTPYKLAW, MPEXAE YeM MPUCTYMNTD K YCTAHOBKE 1 BbIMOAHEHNIO PAbOT, COMMACHO yKasaHNsM
(DVPMbI-M3TOTOBUTENS.

 MoHTaX, nporpaMmI1poBaHiie, BKMIOYEHNE 11 TEXOGCTYKMBAHINE U3AENNS JOMKHBI BbIMONHATLCS TONKO KBANMULIMPOBAH-
HbIM 11 06Y4YEHHbIM MEPCOHANOM B MOIHOM COOTBETCTBUM C AEACTBYHOLIMMM HOPMATMBaMK, NPaBUNaMm1 TEXHUKI Ge3onac-
HOCTW 11 YTUAU3ALMN YNaKOBKM.

« 06eCT0YbTE YCTPOCTBO NEPE BINMOMHEHEM PabOT MO YNCTKE 1 TEXOOCTY KNBAHUIO.

« YCTPOWCTBO ClIEMYET UCMONb30BATb UCKITOUUTENBHO MO HASHAYEHMIO.

« OVPMa-13roTOBUTENb CHUMAET C CEOS BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 YLLEPO, HAHECEHHbIN HEKOPPEKTHLIM, OLUNOOYHBIM WIn
HepasymHbIM CMOoJib30BaHNEeM U3aenns.

OMUCAHUE

Aynnomoaynb ans cuctem GSM Dual Band.

Mogynb MOXET OCYLLECTBNISITb BbI30BbI B PEXMME MPOMKON CBA3M Ha TenedOoHHbIE HOMEpa MOGIbHOW 11 CTALMOHAPHOM CETH
MyTEM HaXaTus KnasuLL BbI30Ba UMK BBOAA KOLOB NOCPEACTBOM KHOMOYHbIX naHenen MTMKB.

C noMoLLIbt0 KHOMOYHOV naHenu uni yHKLm «Dial to open» Ha TenedoHe MOXHO OTKPbITb ABEPY NI akTUBMPOBATH pene AUX.

OcHoBHble XapakTepucTuKu

e Maxc. 98 knaBul Bbi3oBa (12 mogyneit MTM8C).
© B03MOXHOCTb yNpaBnsTh TENEOHHOI KHUTOM, B KOTOPO MOXHO coxpaHiTb A0 1000 TeneoHHbIX HOMEPOB, Pa3feNeHHbIX

no rpynnam. fpynna MOXeT cocTosATb U3 1-5 TeneoHHbIX HOMEPOB.
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L

Kaxxgas rpynna MoxeT ObITb 3aKpenmneHa 3a KnasuLLeil Bbl30Ba (CM. MaBy 3 «3akpenneHue rpynnbl abOHEHTOB 3a KNaBuLLei
BbI30BA BbI3bIBHOM MaHemn»). Hymepaums Knasu Ceayet forvke, nokasaHoin Ha pucyrke E¥. CornacHoil aToil norvike,
Knasua 1 3akpennieHa 3a rpynnow 1, Knaeuwa 2 — 3a rpynnon 2 v T.4.; TeneoHHbIM HOMepam, BXOAALLMM B OfHY rpynny,
NpUCBaMBAETCS MOPSIOK BbI30BA, MCMONb3yeMbI 1S NepeapecaLii B TOM Ciydae, Koraa aboHeHT He oTeevaeT El.
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3BOHUT Ha TenethoHHbIE HOMepPa, NPUCBOEHHbIE rpynne 4.

3BOHUT Ha NepBbIit HOMEP rPYNMbl 4, 6CnK aDOHEHT HE 0TBEYAET.
3BOHMUT Ha BTOPOW HOMEP rpynnbl 4, eCnv aBOHEHT He OTBEYAET, U T.1.

3BOHUT Ha TenetoHHbIE HOMEpPA, NPUCBOEHHbIE rpynne 6.

3BOHUT Ha NepBbIit HOMEP rPYNMbl 6, 6K aDOHEHT HE OTBEYAET.
3BOHMUT Ha BTOPOI HOMEP TPYNMbl 6, €CAV @BOHEHT HE OTBEYAET, U T.1.

o ;e

o TenedOoHHbIE HOMEPA 13 TeNedOHHOM KHIMK (Makc. 1000) MOryT ynpaBnsTb BCTPOEHHBIMI PENE W/ BbiTb 3aKPEnIEHHbIMI
32 KaBuLIaMK Bbi30Ba; HAMPUMEP, MOXHO NO3BOHNTL HA MOZLY/b C HOMEPA (MMEIOLLEr0 COOTBETCTBYHOLLME MOIHOMOYS) A1
aKTMBaLMN 3NEKTPO3amMKa Wi BCTPOEHHOMO Pene Bbi3bIBHOM NaHenN.

e Moayns MTMAGSM Bmecte ¢ mopynem MTMKB nossonsieT nonyyntb B pacropshkerne 1o 2000 KogoB Ans ynpasieHus
aKTMBaLWeN OTKpbIBaHWS 1BEPW W Pene; KPOMe TOro, KON rpynne MOXHO MPUCBOUTH MHAVBIAYAIbHbI KO BbI30BA.

NEPBOE BK/MOYEHUE YCTPOWCTBA

lNpepBapuTenbHble padoThl

Mpumeyanue: nnata micro SIM-kapTbl (He npunaraetcs) LOMKHA ObITb aKTUBMPOBAHA A5 NePesaym AaHHbIX 2G 1 oTnpas-
Ku/nonyyenns SMS. Y3HaiiTe y cOGCTBEHHOrO onepaTopa MOOUIbHO CBSI3M O HAIUYMM 11 CTOMMOCTM 3TUX YCIIYT.

[pumMeyaHue: HeobXoaAMMO YoeauTbCs B TOM, YTo Modynb MTMAGSM 06eCTOYEH, 1 YTO MPY NEPBOM BKIIOYEHUN YCTPON-
ctea BBoA PIN-kopa Ha SIM-kapTe He TpebyeTcs.

[epen Tem Kak BcTaBuTb micro SIM-kapTy B moaynb MTMAGSM, Heo6x0aumo NpoTecTUpoBaTh OTMPaBKy W nonyyeHue SMS,
1cnonb3ys micro SIM-kapTy HopManbHoro MoGUNbHOMO TenetoHa B3N TON 30HbI, e NNaHUPYeTCs YCTaHOBUTb YCTPOACTBO.

BknioyeHne moayns

BcrasbTe micro SIM-kapTy B cnewyanbHbiii CIOT, KaK N0KasaHo B MHCTPYKLMAX M0 MOHTAXY.
MOAKMOYNTE BHELLIHIOK aHTEHHY K PAa3beMy MOJyNs 1 NOJaTe aNeKTPONUTaHNE Ha CUCTEMY.

Ha aTane BK/04YEHs Bce CBETOAMOAb! KNaBILL BbI30BA OJHOBPEMEHHO 3aMUratoT; Ha 3TOM 3Tane OCYLLECTBAEH/E BbI30BOB He-
BO3MOXHO.  Mogynb NOHOCTbIO FOTOB K paboTe TOMbKO NOCE 3aBEPLUEHUS PErICTPALMM 1 MPY HAZMYIAN XOPOLLIEr0 KaYecTBa
GSM-curHana.

lNpoBepka cTatyca noaknyeHns K cetn GSM

Haxmute n yaepxusaiite kHonky PROG; cBETOAMOL HA KHOMKE MOKa3bl-
BAET CnedyioLLee:

BeicTpoe muranine (< 2 cekyHa) = Mofiynb He 3apervcTprpoBaH B CeTH.
MegneHHoe muraHue (> 2 cekyrz) = Mofiynb 3aper1cTpupoBaH B CETU.



OMEPALIK C TEJIE®OHA

Bo Bpems pasrosopa Mexay TeneiOHOM U Bbl3bIBHOI NaHENbH0 MOXKHO BLINOMHUT CRE/YIOLME ONEPaLyi ¢ NOMOLLBIO KHOMOY-
HoIl NaHenu TenedoHa:

YBENNYNTL TPOMKOCTb AVHAMMKA; /‘@ '\ YBENMUMTb rPOMKOCTb MUKPOXOH

YMEHbBLUNTb FPOMKOCTb JMHAMUKA; /‘@ @ @’\ YMEHbLUNTb TPOMKOCTb MIKPOOHA
aKTUBMPOBATb 9NIEKTPO3AMOK. @ AKTVBMPOBATL BCTPOEHHOE PENE BbI3bIBHON NaHemy

\. [@/

3aBepLLUINTb BbI30B

PerynupoBka rpoMKOCTU UHaMUKa (819 aKTUBHOIO BbI30Ba)

Ecnm Bo Bpems pasroBopa Haw CoGECeaHNK He CbILMT HA NPaBIbHOM FPOMKOCTI Hal rofoc, MOXHO NOBBICUTH FPOMKOCTb
AVHaMUKa, Haxxas KHOMKY @, WM NOHN3UTL €e, HaXXaB KHOMKY @

PerynupoBka rpoMKOCTM MUKPO(DOHA (NS aKTUBHOIO BbI30BA)

Ecnu ronoc cobecegHnka CrbleH CAULWKOM FPOMKO UK TUXO Nepes AOMOOHOM, Mbl MOXEM MOBBICUTb YyBCTBUTENBHOCTL
MUKPOOHA, HaXaB KHOMKY , W YMEHBLUUTL €€, HaXXaB KHOMKY @

PyyHoe ynpaBneHue BCTPOEHHbIM Pene BbI3bIBHOM NaHEN (NSt akTUBHOIO BbI30BA)
AKTUBHMDYET 1 COXPAHSIET BKAOYeHHbIM pene. (8) MpepbiBasT akTuBaLuio pene.

MopTBEpPXAEHNE NPUCYTCTBUSA (419 aKTUBHOIO BbI30Ba)

Ecnn dyHKums «ABTOMaTUYECKas nepeagpecaums Bbi30Ba» akTyBHA (CM. CTpaHuLy 17), Nocne OTBETA Ha BbI30B HEOOXOANMO
HaaTb KHOMKY (2) ns GNIOKVPOBKIA NepeajipecaLyin Bbi30Ba CrefytoLiemy aGoHeHTy.

NMPOrPAMMWUPOBAHUE NOCPEACTBOM SMS

[porpammupoBaHne nocpeacTeoMm SMS npefycmMaTpuBaeT 0Tnpasky OTAeNbHbIX SMS, COCTaBNEHHbIX TakiM 00pa3oM, YT0ObI B
HUX coaepanach HeobXxoaumas MHOpMAaLMs Ans NPOrpaMMUPOBAHIS BbI3bIBHOV MaHENN.

JlocTyn K BbI3bIBHOV NaHeN 3alyieH naponem. Mo ymonyaHnto ucnonbayetcs naponb «0000».

06128 UHGOPMALMA 0 COAEPXKaHUKU nporpamMmupytowmx SMS

TeKCT NpaBubHO COCTaBAEHHOMO NporpammmpytoLero SMS HauMHaeTes ¢ Naponsi, NPUCBOEHHOMO BbI3bIBHOW MaHemN.
Hanpumep, ecnu ncnonb3yeTcs naposb AOCTYNa no YMOMYaHUIO:

OOOO)

K 370l nocnefoBaTenbHOCTI MOXET 6biTb J06aBNEHa OAHA WM HECKOMbKO KOMaH., ANst MporpamMmi1poBaHiis yeTpoiicTea. Ka-
K7ast KOMAHAA YrIpaBNeHIs UMK NOCNe0BATENbHOCTb KOMaHZ AOMKHA 3aKaHUMBATLCS CMBonoM (#).

PasHble Brabl KOMaH[, MOXHO ONpeaen1Tb Mo YACI0BOMY KoAy. ECv KomMaHabl NpeAHa3HaueHbl A HACTPONK NapameTpoB,
nepef 3ajaBaeMbiMi 3HAYEHUAMM [OMKEH ObITb J06ABNEH CUMBOS O (cM. TabnULy KOMaHL).
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Kaxaas KoMaHza MOXXET ObiTb 0TnpasneHa ¢ NOMOLLbI0 0AHOro SMS n J0/MKHa BCeraa Ha4mHaTbCa C CMMBOIA @

Hanpumvep: ecnn HyxHO NoMeHATb naposib no ymonyanuio (0000) Ha HoBbil (1234), cneayeT 1Cronb3oBaTh KO KomaHpl «10»,
npn 3ToM SMS 6yaeT UMETb CReayoLLuiA BIAd;

QOOOHDOLNEER@®

ECnn Hy)XHO 11Cnonb30BaTh KOMaHy, KoTopast pelycMaTpyBaeT YCTaHOBKY ApyriX napameTpoB (Hanpyumep, KoMaHay s ycta-
HOBKY BPEMEHI [J03BOHA 1 [NTENBHOCTI Pa3roBopa), nepes NocheaHUMM AOMKeH cTosTb cumon ().

Hanpumep: ecni Hy)XHO YCTaHOBWTL BPEMS Bbi3oBa Ha 40 CekyHf, a BpeMs pasroBopa Ha 60 CekyHA, CneayeT Ucnonb3oBath
Kof Komarfbl «50», npn aToM SMS 6yaeT UMETb CeaytoLLmiA BIAL;

QOOO®BHEROLEOLEOM®

ECnu HY)XHO M3MEHUTb AAUTENbHOCTb PA3roBopa, OCTABMB MPEXHIM BPEMS Bbi30Ba (MK HA0BOPOT), HEOOXOAMMO COCTAaBUTL
SMS ¢ nycTbiMn nonsimi Ans Heuamersiembix napameTpos () (L))

Mpumep SMS, B KOTOPOM HYXKHO 3anporpamMMUpPOBATh TOMbKO BTOPOi NapaMeTp, 0CTABUB NEpPBblil 663 MSMEHEHMI:

QOOOBHEOLOBEH®

SMS MOXET TaKKe COfIEpKaTh HECKONbKO KOMaH L, Kax/aas U3 KOTOPbIX 0/XKHA HAYMHATHCS C CMBONA (#), NpW YCNIOBUN, YTO
InHa SMS He npeBbILLAeT MakcUManbHO 0MyCTUMOE KOMIMYECTBO 3HAKOB st 0fHOro SMS.

[Mpumep SMS ¢ HeCKOMbKMMI MOCTELOBATENBHO YKa3aHHbIMW KOMaHZAMM:

©0O0OHNOLNRZEB®LEOOWOOLEN®

Ha 3Tane nporpaMMUpOBaHKS MOXHO Y3HaTb, MPaBUALHO S Gbiv BLIMOAHEHbI KOMaHb!, BBEAs CMBON (2) B KOHLE KOMaHA(b),
nepes, aHakom (&),

Mpumep SMS ¢ 3anpocom pesysbTara Ana NporpaMmmiupyeMoro napamerpa:
0000HEO0LBWOLED®®W

CoobLLgeHve, nonyyaemoe B OTBET Ha NpuBeaeHHoe B npumepe SMS, MOXET UMETb TPU PasgHbIX 3HAYEHMS:

500K = KomaHpa 6blna nosy4eHa 1 KoppekTHO UCMONHEHa.
50E1 = Komarza 6bina cthopMynnpoBaHa HempasuiibHO.

50E2 = KomaHaa cchopmynnpoBaHa npasuiibHO, HO COAEPXKNT OAHO UM HECKOMbKO HEAOMYCTUMBIX 3HAYEHN.

[Ina KomaHz, npefycmaTpuBaroLmx oTBeTHoe SMS (Hanpumep, 3anpoc MHcopMauni 06 YpoBHe curHana GSM uan Bepcim
MPOLLMBKY NOAKIIOYEHHbIX MOZYTel), Ao6aseTe cvumson (2) B KOHLE KoMaHbl v nepes, cumeonom (#).

Mpumep SMS, npeaycmaTprBatoLLero 0TBeTHoe SMS:

QOOOBEV@®

3anpoc nHhopmaumu 0 NPporpaMmMmpyeMbix napaMmeTpax

YT06bI Y3HATb 06 OJHOM WM HECKOMbKUX MPOrpaMMUPYEMbIX NapameTpax, MOXHO OTMPaBUTh KOMaH[y, BCTABMB CUMBON
BMECTO 3HaUeHa, KOTOPOe TPEBYeTCs y3HaTh.

Ha crieaytoLLmx CTpaHMLax MpUBOASTCS BO3MOXHbIE COOGLLEHIS 3anpoca nporpaMM1pyeMblx NapameTpoB Ans KaKaoi KoMaH-
Ibl.



DYHKLUMN 1 CNUCOK KOMaHJ, NPOrpaMMnpoBaHus

Kaxpgoe SMS ¢ kKomaHgom unm rpynnoit KOMaHz [OMKHO HAYMHATBCA C Napons U 3aKaHYMBaTbCs @)

DYHKUMS KOMaHIbI Kog, | Cogepxanne SMS

1. N3meHexue napons #10 | .HoBbiit naponb

2. Aktneaums 3anpoca PIN-koaa Ha SIM-kapte #11 | .PIN

3. Beog Homepa Tenedhora #12 | .Homep Tenedona

4. MprcBoeHue rpynne Homepa TenedoHa #20 | .Fpynna. Mopsigok. Homep Tenedoxa

5. [pnuceoeHme rpynnbl NONb30BaTENE KNaBuLLE Bbi30Ba #21 | .Tpynna. KHonka

Ha Bbl3bIBHOI NaHenn

6. [lpncBOEHNE NMEHM rpynne #22 | Tpynna. "Vns"

7. [TpUCBOEHIE YMCMOBOrO KOfA BbI30Ba rpynne #23 | .Tpynna. Kog

8. ABTOpK3aLMs TeNEOHHOTO HOMepa Ha aKTVBALD #24 | AKTUBMPOBATbL OTKPbIBAHME ABEPY. AKTUBNPOBATH

BbIX0f1a OTKPbIBAHWS IBEPY W/UNM PENENHOrO BbIXoAa pene. Homep TenedoHa

9. ABTOpU3aLNS KOJA, BBEAEHHOIO C MOMOLLbIO KHOMOYHbIX | #25 | .AKTVBIPOBATH OTKPbIBaHWE BEPH. AKTVBMPOBATH

naHeneit MTMKB, Ha aKTVBaLWIO BbIXOAA OTKPbIBAHUS pene. ID nonb3osatens. Kog

[IBEPU W/ PENeriHoro BbIxoaa

10. BBOA TEKCTa OMOBELLEHNS, NpUcBanBaeMoro coobituio | #28 | .ID coobLLeHus. "TekCT coobLLeHmns "

11. [lo6aBneHue coobiTus #29 | .ID cobbiTus. CobbiThe. 3amepxka. 1D coobuieHns. Ho-
Mep TenedoHa

12. YnaneHue nHdopmaumy o rpynne. #90 | .fpynna

13. YpaneHue TeneoHHOr0 HoMepa 1 CBA3aHHbIX C HUM | #91 | .Homep TenedoHa

aKTVBaLWi

14. Ypanerue Bcex UmpoBbIX KOLOB, MPUCBOEHHDIX ID #92 | .ID nonb3osarens

nonb3oBarens

15. YaneHue Bcex coxpaHeHHbIX HOMEPOB TenedoHa n #93 | .Maponb

TPynn, K KOTOPbIM OHW OTHOCSTCA

16. YnaneHve Bcex NpUCBOEHHbIX LM(POBLIX KOLOB 1 BCeX | #94 | .Maponb

ID nonb3oBarenei, CBA3aHHbIX C aKT1BaLVeN

17. Ypanexue TekcTa OnoBeLLeHus #98 | .ID coobLeHmns

18. Ynanenue cobbITus ONoBeLLEHNS #99 | .ID cobbITus

19. MporpamMmmmpoBaHne AMTENBHOCTM BbI30BA W #50 | JnuTtensHoCTb Bbi30Ba. [MTeNbHOCTb pasroBopa

pasroBopa ANs Bbl30BOB

20. MNporpamMmnpoBaHe BPEMEHN aKTUBALAM PENENHOIO #51 | .Bpems aktmBauuu BbIxofa OTKPbIBaHUS ABEPU. Bpems

BbIX0ZA OTKPbIBaHUA ABepy 1/nnu pene AUX akTveauum pene AUX

21. YCcTaHOBKa LiBETA W APKOCTM MOLCBETKM KMaBWLL Ha #52 | LiBeT. ApkocTb

BCEX MOLYIISIX, COCTaBMSIOLLIAX BbI3bIBHYIO MaHENb

22. [porpammupoBaHie MyHKLAN KOHTaKToB |1 1 12 #53 | . OYHKLUWMS KOHTaKTa I1. YHKUMS KOHTaKTa |2

23. YcTaHoBKa s3blka nHTepdherica ans mogynein MTMDY #54 | A3blK nHTEPENCA

1 MTMBFVS

24. lporpamMmmpoBaHie 00LLMX NapaMeTpoB MOZyNs #55 | .LIBeT. ApkocTb. Pexum oxuganns. ApkocTb B pexume

nmennes MTMDY oxupanus. iHTepBansbl noucka. JumuT nHTepeana

25. PerynupoBka rpoMKoCT! MHaMyKa 1 MUKPOGOHa #60 | .TPOMKOCTb AnHamMKKa. [POMKOCTb MUKDPOGOHA

BbI3bIBHOW NaHenu
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DYHKUMS KOMaHAbI Koa | CopepxxaHue SMS

26. HacTpoiika 3ByKOB CHrHan13awmm #61 | .3BYK HXXaTIS KnaBuw. 3ByK cpabaTbiBaHus
MNEKTPO3aMKa.
3BYK CUrHanoB. [0n0CoBbIE COOOLIEHNS

27. YcTaHoBKa nepeajpecauui BbI3osa B Cy4ae #62 | . Bpems anga Haxarim kHomku "2"

CcpabarblBaHus aBTOOTBETYMKA

28. 3anpoc ypoBHsl curHana GSM moayns. #80

29. Mpo6HbIii BbI30B #81

30. 3anpoc Bepcuy NPOLLMBKIA YCTAHOBNEHHBIX MOLYIIEN. #82 | Moayns

31. BkntoyeHe/BbIKoYeHe pene #83 | .Ctatyc pene

OnucaHue oTaeNbHbIX KOMaHA NPporpaMMnpPoBaHmns

BHuMmaHue: KaXpaoe nporpammupyoliee SMS [O0/DKHO HayuHatbCA C napons M 3akaH4nmBaTbCA CUMBOJIOM @
(anpumep: (0) (0) (@) (@) @)
Ecnu cTpykTypa SMS He COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM, UCTIONHEHWUE KOMaHZbl HEBO3MOXHO.

Ecnun ycTaHoBKa npegycmarpusaet Hanuuue moayns MTMDY v coxpaHeHue NpeABapuTeNbHO CO3AaHHOM TeNehOHHOM
KHUMN, PeKOMEHAYETCA yaanuTb ee (CM. KomaHgy #93), npexxae Yem NPUCTYNUTb K NporpaMmMmpoBaHunio rpyn.

1. U3meHeHue napons

Kop A

@ @ Q HoBbiii naponb @

A - BBeauTe HOBbIV Napob NporpaMmMupoBaHus. 1aponb NpeacTaBnseT co6oi YACTOBOI KO, CoaepXalLmii He 6onee 8 Ludp.

2. Aktueauus 3anpoca PIN-koga Ha SIM-kapTte

KomaHaa MoxeT 6biTb OTNPaBeHa Ha YCTPONCTBO nocne pericTpalm SIM-kapTbl Npy NepBoM BKMOYEHUM 1 MO3BONSET aKTH-
BupoBaTh PIN-kof ans 3awwuthl SIM-kapTbl B ClyYae ee yTepy Uam Kpaxu.

Buumanme: nog PIN-kopom, 3anpawvBaembiM KomaHgon, nogpasymesaetcsa PIN-kop, 3apaHHbiin Ha SIM-kapte (npu-
CBOEHHbI npy nokynke SIM-KapTbl unn n3mMeHeHHbIN Nob3oBaTeneM nocpeacTBom TenedoHa). HenpasunbHoe uc-
nonb30BaHMe 3TON KOMaHAbl MOXET NpuBecTy K 6iokmpoBke SIM-KapTbl ¢ nocnepytoLeil He06X0AMMOCTbH pa36no-
KMPOBKM nocpeacTtsom kopa PUK.

Kop A

@ @ O KoHTakTt @

A - Beegute PIN-kog, 3aanHblil Ha SIM-kapTe.

3. Beog Homepa TenechoHa

Komarja nossonaeT 3anoMHInTL Homep TenedoHa, Ha KoTopblit 6y1yT nepeajpecobiBathes Te SMS, KOTopbie He pacnosHatoTes
KaK KoMaHipl, Hanpumep, COOGLLEHNS OT OnepaTopa CBA3NA.

Kog A

@ @ O Tenechon @

A - BeeauTe TeneqoHHbIi HOMEP C MeX/IyHapoaHbIM KOAOM CTPaHbl, HanpuMep, +7 ana Poccun.




4. MpuceoeHue rpynne Homepa TenedoHa

Kop, A B C

@ @ @ [pynna O 3akas O Homep TenedoHa @

A - BBeayuTe 4-x3HauyHoe YmCo. TO YMCNO 0603HaYaeT rpynny u3 1-5 HoMepoB TenedoHa.
MpumeyaHue: NOLKMOYEHNE FPYNMbl K KNaBULLE BbI30BA HE SBNAETCS 06513aTeNbHbIM.

B - Beeaute uncno ot 1 40 5. Yucno onpeaensiet nopsaok BHYTPY rpymnbl, B COOTBETCTBIM C KOTOPbIM OyAET HAbMpaTbCs HOMEp
TenedoHa (C), ecnm no npefplayLiemy Homepy aboHEHT He OTBEYaeT.

C - YkaxuTe Homep TenedoHa nonb3osatens.
lpumeyaHue: TeneoHHbIE HOMEpa BHYTPY CTpaHbl He TPeOYIOT BBOAA KoJa.

OTtnpasnsieMble KOMaHAbI 3anpoca MHhopMaLmM 0 NPOrpamMMMpyeMBbIX MapameTpax

@ Q Q MopsipoK BbI30Ba D Homep TenedoHa @

B nonyyaemom CoOBLLIEHNN COMEPXMTCS rpynmna, KOTOPON NPUCBOEH HOMEP TenedoHa B COOTBETCTBIN C yKa3aHHbIM MOPSAKOM
BbI30Ba.

@ Q [pynna Q Q Homep TenedoHa @

B nonyyaemom COOBLLEHMI COLEPXKITCS MOPSALO0K BbI30Ba TENE(OHHOrO HOMEPA B rpynne.

@ @ lpynna @ MopsipoK Bbl30Ba O @

B nonyyaemom Coo6LLEHN COMEPXMTCS HOMEP TenedoHa, NPUCBOEHHBI YKA3aHHOW rpynne.

@ @ @ D Homep TenechoHa @

B nony4aemom COOGLLEHIM COAEPXKUTCS Tpynna NpUHaanexXHoCTH 1 NOPSIOK Bbl30Ba TENEHOHHOMO HOMEPA.

@OO0mmMOBOB®

B nonyyaemom COoBLUEHIM CORepXaTcs Homepa TenedoH0B, OTHOCSLLMECS K rpynne, v NOPSOK X BbI30Ba.

5. MprcBoeHmMe rpynnbi NoNb3oBaTeneil KNasuiLe Bbi30Ba NaHenu

Kop, A B

@ @ [pynna @ KHonka @

A - BBeauTe 4-x3HayHoe YmCo. TO YMCN0o 0603HaYaeT rpynny u3 1-5 HoMepoB TenedoHa.

B - Ykaxute uncno ot 1 40 98 (B 3aBACKMOCTY OT KONMMYECTBA KNABMLL BbI30BA, NPEMYCMOTPEHHBIX B CUCTEME). Y1CN0 YKa3blBa-
€T, NPU HaXXaTuI KaKoii KNaBuLLIW BbI30BA FEHEPMPYETCS BbI30B Ha TeNedOoHHbIe HoMepa, OTHOCSLLUMECS K rpynne (A).

Mpumeyatue: cM. pucyHki EX v EX ans nonydenns nogpo6Hoi MHopMaLmi 0 HyMepaLyui KNasuil Bbl30Ba.

OTnpasnsieMble KOMaHAbl 3aNpoca MHhopMaLM 0 NPOrpamMM1pyeMbIX NapameTpax

@@@KHOI‘IKa@

B nony4aemom COOBLUEHIM CONEPXKUTCS TPyNMa, K KOTOPOit OTHOCUTCS YKa3aHHas KasiLua Bbi30Ba.

@@@rpynnag@

B nonyyaemom CO06LLEHII COREPXKUTCA KNABILLA BbI30BA, K KOTOPOI OTHOCUTCS YKasaHHast rpynna.
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6. MpncBoeHne UMeHn rpynne

KomaHpaa no3BonseT npocMaTpyBaTh Ha3BaHyis rpynn B TenedoHHon KHire Moayns MTMDY.

lMpumeyaHue: nepes TeM Kak NPUCBOMTb UMS, HEOOXOAUMO CriepBa YAanUTb CyLLECTBYIOLME HOMepa TeNnetoHOB BO N36e-
)KaH1e HaNoXXeHWi ¢ paHee CYLLLeCTBOBABLLEN TENE(OHHOI KHUTOM.

Kop A B

@@ @rpynnaQ @WMH@@

A - BBeguTe 4-x3Ha4yHoe 4icno. 3To Ymcno 0603HaqaeT rpynny 13 1-5 HomepoB TenedoHa.

B - BBequte TeKkcT. TekCT COOOLLUAET ums rpynnbl (A) M MOXET OblTb 0TOOPaXeH Ha aucnnee moayns MTMDY, ecnv oH npef-
YCMOTPEH B CHCTEME.

OTnpaBnsemMble KOMaHAbl 3anpoca MHopMaLMM 0 NPOrpamMMMPyeMbIX NapameTpax

@E0@00mO®

B nony4aemMom COOGLLIEHIAV COAEPXKIATCS MPYNMa, KOTOPOIA NPUCBOBHO YKA3AHHOE MA.

@Orpynnag@

B nosny4aemom COOBLUEHIM COAEPXKUTCS UMS, NPUCBOEHHOE YKasaHHOI rpynne.

7. NpucBoeHMe YMCNoBOro Koaa Bbi3oBa rpynne
KomaHpaa no3BonseT 0CyLLECTBASTb BbI30B rpynMbl MyTeM BBOAA LIM(POBOro Kofa Ha KHomoyHoii naHenn MTMKB.

Kog A B

@ [pynna @ Kop Bbi30Ba @

A - BBeauTe 4-X3Ha4yHoe 4ncno. 310 ncno 0603HadaeT rpynny u3 1-5 Homepos TenedoHa.
B - Beaute uncno, cocTosiee He 6onee Yem 13 8 undp.

OTnpasnsieMble KOMaHfbl 3anNpoca MHopMaLM 0 NPOrpamMM1pyeMbIX apameTpax

@EROBOka®

B nonyyaemom co0BLLEHMM COREPXKITCS Ipynna, K KOTOPOW OTHOCUTCS YKasaHHbIN KO, BbI30Ba.

@@rpynnag@

B nonyyaemom Coo6LLEHNI COREPXKNTCS KOZ BbI30BA, NPYCBOEHHIV YKA3aHHOI rpynne.



8. ABTOpu3aLus Homepa TenetoHa Ha aKTUBALMIO BbIXOAA OTKPbIBAHUS ABEPU /MK PeneiiHoro
BbiXoga

Komarja no3sonaeT akTUBMPOBATb BbIXOM, OTKPbIBAHNA BEPY W/UIA PENeliHbiii BbiXf, ¢ laHHOro Homepa Tenedioa (C) nocpen-
CTBOM BbI30Ba HOMEpa TeneoHa, MPUCBOBHHOTO BbI3bIBHOI MaHeNM.

Kog A B C
@ @ AKTUBaUWS OTKPbIBAHUS ABEPU @ AKTUBauuA pene Q Homep TenedoHa @

A - Ykaxute B aTOM none uudppy 1 vam 0.
1 = Homep TenedoHa, yka3aHHbii B none "C", ynonHOMOYEH Ha akTUBaLWK BbIXOAA OTKPbIBAHMS ABEPH.
0 = Homep TenedhoHa, ykasaHHblid B nosie "C", He YMOIHOMOYEH Ha aKTUBALII BbIXOAA OTKPbIBAHMS ABEP.
B - Ykaxute B aTom nose undppy 1 mim 0.
1 = Homep TenecoHa, ykasaHHbiii B nonie "C", ynoNHOMOYEH Ha aKTVBALMO BbIX0[a OTKPbIBAHWS ABEPU.
0 = Homep TenechoHa, ykasaHHblid B mone "C", He YNOMHOMOYEH Ha aKTMBALMIO PENeiHOro BbIX0Aa.
C - YKaxuTe akTBMpyeMblii Homep TenedoHa.
lpumeyaHue: 0cTaBneHHble MycTbIMKM Nonis (A unu B) HUKaK He BAVSIOT Ha CyLLECTBYHOLLME HACTPONKI NPOrpaMMMPOBaHIS.

OTnpasnsieMble KOMaHAbl 3aNpoca MHhopMaLM 0 NPOrpamMmM1pyeMbIX napameTpax

@ @ @ D Homep TenedoHa @

B nony4aemom Coo6LLEHIN COAEPXUTCS CTATYC aKTBaLMI OTKPbIBaHUS ABEpK n/uni pene (1 = aBTopu3oBaHo, 0 = He aBTopy-
30BaHO) A/151 YKa3aHHOro HoMepa TenedoHa.

9. ABTOpM3aums Kofa, BBELEHHOIO C NOMOLLbI0 KHOMOYHbIX naHenein MTMKB, Ha akTuBauuio
BbIXO[A OTKPbIBAHWS ABEPU /UMK PeNieiiHoro Bbixoaa

MpuMeyaHue: KaXxEoMy NoNb30BaTEN0 MOXHO MPUCBONTL HECKOMBKO LtPOBbIX KOAOB. LindpoBble KOAbI AOKHDI ObiTh
pasHbIMU.

Kog A B C D

@Akmsmpoaan OTKpbIBaHUE AiBepu @ AKTMBUpOBATH pene @ ID nonb3oBarens D Kop @

A - Ykaxute B aTOM none uudppy 1 vam 0.
1 = YNCNOBOV KOZ, BbI30BA, yKasaHHbIiA B none "C", ynonHOMOYEH Ha aKTVBALMIO BbIXOLA OTKPbIBAHIS 1BEPU.
0 = 41cnoBON Kop, BbI30Ba, YKa3aHHbIN B none "C", He yNOnHOMOYEH Ha aKTVUBALMIO BbIXOfA OTKPbIBAHIS [IBEPU.

B - Ykaxute B aTom nose undppy 1 wim 0.
1 = 4MCnoBOIA KOf, BbI30BA, YKasaHHbli B nofe “C", yNnonHOMOYEH Ha akTBaLuio PENenHoro BbIXoaa.
0 = 4ncnoBO KO BbI30Ba, Yka3aHHbIN B none "C", He YNoMHOMOYEH Ha aKTVBALMIO PENEeHOro BbIXoaa.

C - YKaxuTe B 3TOM MOJIE Y1CNO, COCTOALLEE He Gonee Yem 13 4 Lmdp, MAEHTUANLMPYIOLLEE MONb30BATENS, 3aKPENNIEHHOM0
3a 3TUM KOZIOM.
MpuMeyaHme: UAEHTU(MKALMOHHDIA HOMEP NOb30BATENs NpeaHa3HaueH A1s YNPOLLEHIs NPoLLeayPbl YAANeHus Koda.

D - BBeqyuTe 4ncnoBoli Kof, (Comepxatuuii oT 3 A0 8 umdp).
lMpumeyaHue: ocTaBneHHbIe MycTbIMM NOAS (A unm B) HUKAK He BAVSIOT HA CYLIECTBYHOLLNE HACTPOVKM.

OTtnpaBnsieMble KOMaHAbl 3anpoca MHhopMaLmM 0 NPOrpamMmMMpyeMbIX napameTpax

@E02080@0k®

B nonyyaemom COOGLLEHM CONEPXMTCS CTaTyC aBTopu3almm aktuauui (1 = aBTopu3oBaHo, O = He aBTOpPM30BaHo) U 1D
nonb3oBarens Ans ykasaHHoro Koga.
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10. BBog TekcTa CO0OLLEHMS ONOBELLEHNUS, NPUCBANBAEMOr0o COObITULD
KOMaHﬂa M03BOSIAET BBECTKN I'IpI/ICBaVIBaeMbIVI TEKCT.

Kop, A B

@ O ID coobLeHus O @ TekcT coobLeHns @ @

A - BBeaute B 9TOM none uucno ot 1 4o 12; 310 6yaeT MAEHTUDUKALMOHHBIA HOMEP COOBLLIEHNS.
B - BeauTe B 3TOM Nofe TEKCT CO0BLLIEHNS, NpucBanBaeMblit ID coobLLgHus (A).

pumMeyaHue: ans N3MEHEHNs TEKCTA YXKe 3anporpaMMUPOBaHHOM0 COO6LLEHNS OTNpaBbTe MOBTOPHO KOMaHAY C TeM Xe
ID cO06LLEHNS 1 N3MEHEHHBIM TEKCTOM.

OTnpasnsieMble KOMaHfbl 3anNpoca MHHopMAaLM 0 NPOrpamMMMpyeMbIX apameTpax

O ID coobLenns O @

B nonyyaemom COOBLLEHNN COREPXMUTCS TEKCT, NPUCBOEHHBIN D COOOLLEHUS.

11. [lo6asneHue cobbITUS
KomaHna Mo3BOJIAET NoMy4aThb COOﬁLLI,eHVIe oroseLLeHns B crnyvae C00bITUS Ha BXOAE 1N BbIXOAE.
Koa A B (¢ D E

@ O .ID co6biTns @ Co6biTe O 3agepxka O ID coobuieHus @ Homep TenedgoHa @

A - BBeaute B aTOM none yucno ot 1 a0 36, 310 OyAeT MAEHTUMUKALMOHHBIA HOMEP COObITUS.
B - Beeaute B 3TOM Mose HoMep CoBbITUs (CM. Tabnunly).

Homep OnoBeLLaemoe coobITe
COBbITUS

1 INEKTPO3aMOK: aKTMBaLMS

2 Pene: akTvBaums

3 Pene: BbIK/O4EHIE

4 CymepeyHbili gaTumk: akTveauys (ecnv |0 3anporpaMmupoBaH anst PYHKLMAK CYMEPEYHOTO AATYMKa; KO-
maHga 53)

5 CymepeyHblli fiaTumk: BbiKodeHne (ecnu 10 3anporpaMmupoBaH Anist (OYHKUMM CYMEPEYHOro JaTyika;
Komanga 53)

6 Bxopn 1: BbICOKWIA (eCnv COOTBETCTBYIOLLMI BXOZ, |0 3anporpaMMUpOBaH Kak 6L BXOL,; KOMaHaa 53)

7 Bxon 1: HM3KmiA (eCnn cOOTBETCTBYIOLLMIA BXOA, |0 3anporpaMMmnpoBaH Kak 06LLMiA BXOA, KOMaHaa 53)

8 Bxop 2: BbICOKNIA (eCnv COOTBETCTBYIOLLMA BXOZ, |0 3anporpaMMUpoBaH Kak 6L BXO; KOMaHaa 53)

9 Bxon 2: Hu3KmiA (ecnm cooTBETCTBYHOLLMIA BXOA, IO 3anporpamMMmnpoBaH Kak 06LLmiA BXOA, KOMaHaa 53)

C - Beeaute B aTOM none 3HadeHne ot 0 1o 260, roe 1 cootetcTByeT 10 CcekyHaam. 310 3HAYeHWe YKasblBaeT Ha Bpems,
KOTOPOE [JO/MKHO NPOIATI MeX[y COBbITUEM 11 OTNPABKOIA COOBLLIEHNS C ONOBELLEHUEM.

D - Beeaute B 3TOM none MaeHTUMKALMOHHBIA HOMeP coobLLeHUs (M. rmasy 10, «<BBoA TekcTa CO0BLLEHNS OMOBELLEHMS,
MPUCBANBAEMOr0 COOLITHIO).

E - BBeguTe B 3TOM none Homep TenetoHa, Ha KOTOpbI HEO6X0AMMO OTMPaBUTb COOOLLEHME.
lpumMeyaHue: MOXHO ykasaTb HoMepa TeNeoHOB, He BXOAALLME B TENE(OHHYIO KHUTY.

[puMeyaHue: rapaHTUpoBaHa 0TnpaBka 40 8 SMS-0noBeLLEeHU B MUHYTY, 33 UCKIIOYEHNEM Cly4aeB ynpaBfieHns co CTo-
POHbI ceT GSM.



OTnpasnsemMble KOMaHfbl 3anpoca MHhopMaLM 0 NPOrpamMMMpyeMbIX apameTpax

@O.ID coﬁumn@@@@@

B nonyyaemom coobLLEHNN conepxuTes cobbiTvie, NPUCBOEHHOE ID cobbITUS.

@@OOCOGHTMGOOO@

[MpuXoauT OLHO VNN HECKOMbKO SMS, cofigpXalLmx coObITS TPEOYeMOro Tuna.

@QQDQID cooﬁmeuun@@

B nonyyaemom Co06LLIEHNN COAEPXATCS COObITUS, NMPUCBOEHHBIE ID COOBLLIEHNS.

@@OBOBOE@OE Howep renegpona )

B nonyyaemom cooBLLEHMI COEPXKATCS COOBITIS, MPUCBOEHHbIE HOMEDY TenedoHa.

12. YpaneHue nHgopmaumu o rpynne

Kop, A

@ @ O [pynna @

A - BeeanTe UAEHTU(DUKALMOHHBIA HOMED PYNMbl, MHAOPMALMIO O KOTOPOW HYXHO YaanuTb.

MpuMeyaHm1e: KoMaHaa yaanseT TenedoHHbIe HOMepa, OTHOCALLMECS K 3Tol rpynne. Ecnin TenedoHHbIiA HOMEp NpUCBOeH
HECKOSbKMM rpynnam, oH GyaeT yAaneH ToNbKO U3 TOil FpyNMibl, KOTOPOW NpeaHasHayeHa KoMaHaa.

13. YpaneHue tenecthOHHOro HOMepa 1 CBSI3aHHbIX C HUM aKTMBaLUN

Kog A

@ @ O Homep TenedoHa @

A - BBeuTe TenetoHHbIi HOMep, KOTOpbI TpebyeTcs yaanuTh.
MpumeyaHue: TenedoHHbI HOMEP BYAET YAaNEeH U3 BCeX rpynm, K KOTOPbIM OH OTHOCUTCS.

14. YpaneHue Bcex LupoBbIX KOLOB, NPpMCcBOEHHbIX ID nonb3oBatensi

Kop A

@ @ Q ID nonb3oBatens @

A - BeeguTe LnpoBOii Kof,

NPUMEYAHUE: ata komaHga npueoauT K yaaneHuio BCEX KogoB, npucBoeHHbIx ID nonb3osarens.

15. YnaneHue Bcex COXpaHEHHbIX B NamMsaTy TenetoHHbIX HOMEPOB 1 COOTBETCTBYHOLLMX FPyn

Kop A

@ O Maponb @

A - BBeuTe naposib NporpaMmM1poBaHKs.

16. YnaneHue Bcex NpUCBOEHHbIX LMGPOBbLIX KOAOB 1 Beex ID nonb3oBarens, CBA3aHHbIX C
aKTuBaumen

Kop, A

@ @ O Maponb @

A - BBeayTe naposb nporpaMMnUpoBaHms.
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17. YpaneHue TeKcTa onoBeLLeHus

Kop, A

@ O ID coobLeHus @

A - BBeauTe B 3TOM M0€e MAEHTUHDUKALIMOHHBIA HOMED YAANSemMoro COOOLLEHMS.
pumeyaHue: yaaneHue cooOLLEHINS OMOBELLEHNS NMPUBOAVT K YAANEHWNI0 BCEX COObITUIA, CBS3aHHBIX C 3TUM COOBLLEHMEM.

18. YpaneHue cobbiTis ONOBELLEHNS

Kog A

@ @ O .ID co6biTns @

A - BBeuTe B 3TOM none 1aeHTUDKALMOHHBIA HOMEP YAANSemoro cobbiTus
[Mpumeyanue: ynanexue cobbiTus HE NPUBOAUT K YAANEHWUO CBS3aHHOMO C HAM COO6LLEHMS.

19. MporpammupoBaHue panTeNbHOCTM 3BOHKA U pasroBopa Ans BbI30BOB

Kop, A B

@ @ O LnuTenbHOCTL BbI30BA D LnuTenbHOCTbL pasroBopa @
Mocne HaxaTus KNasuwK Bbi30Ba WM BBOAA KOAA BbI30BA HA KHOMOYHbIX MaHensx MTMKB Bbi3biBHas naHenb reHepupyet
BbI30B Ha MePBbI HOMEP, NPUCBOEHHbIA BbI3biBaeMOi rpynne (0T 1 10 5 HOMEPOB); CN MO UCTEYEHI BPEMEHN 103BOHA (A)
A6OHEHT He OTBEYAET, BbI3bIBHAS NAaHENb HAYMHAET [J03BOH HA BTOPOV HOMEP PYNMbl (EC/W OH NPEAYCMOTPEH) 1 T.4. Koraa ofnH
113 HOMEpOB OTBEYAET Ha BbI30B, HAYMHAETCS OTCYET [IMTENbHOCTM Pa3roBopa (B), MO UCTEYEHUN KOTOPOro, eCAI PasroBop
NPOAOIKAETCS, CBA3b NPEPbIBAETCS.

A - BeeawTe 3HaueHue o1 1 10 90 cekyHA (no ymonyanmio: (3) (0).

B - BeeauTe 3HaueHue oT 1 10 240 cekyHA (o ymonyatuio: (6)(0)).

lpumeyaHue: Ha 3TN HACTPONKU MOXET NOBAMATL CeTb GSM 1/unu yCTPOCTBO Nprema Bbi30Ba.

lpumeyaHue: 0TCYET ANNTENBHOCTM PA3roBOPa 3anycKaeTes Aaxe B TOM Ciyyae, ecnu cpabaTbiBaeT aBTOOTBETUMK, U, KaK
CneaCcTBIe, BbI30B CYNTAETCS YCMELLUHbIM.

MpuMeyaHue: ocTaBNeHHblE CBOGOAHBIMM NOMS HUKAK He BNSKOT Ha TEKYLUNE HACTPOKM NPOrpaMMIUPOBaHIS.

OTnpasnseMble KOMaH/bl 3anpoca MHhopMaLn 0 NPOrpaMMUPYEMbIX napameTpax

®B0e®

B nonyyaemom COOBLLEHMI COLEPXKITCA 3HAYEHME, NPUCBAVBAEMOE [BYM NMapamMeTpam BPEMEHM.

20. NporpaMmmupoBaHne BpeMeHN akTuBaLun BbIXxoAa OTKpPbIBaHUsa asepu u/unu pene AUX

Kog A B

@ @ O Bpems akTuBaumy BbIXofa OTKPbIBaAHUS ABEpU O Bpems aktusauuu pene AUX @
A - BeegwTe 3HaueHue 0T 110 10 cekyHA (N0 ymonyaHmio: (1)).
B - BeeawTe 3HadeHue oT 1 10 3600 cekyHz (Mo ymondauio: (1).
lpumeyaHue: ocTaBneHHbIe CBOGOAHBIMI MOMS HUKAK HE BAVSIOT HA TEKYLLME HACTPOWKKM NPOrpamMmmMupoBaHis.

OTtnpasnsieMble KOMaHfbl 3anNpoca MHopMaLuM 0 NPOrpamMmmM1pyeMbIX napameTpax

BOO®

B nony4aemom COOGLLIEHIM COLEPXKUTCS 3HaUYEHNe, NPHUCBaNBAEMOE 1BYM NapamMeTpam BPeMEHU.



21. YcTaHOBKa LIBETA W APKOCTY NOACBETKM KNIaBMLL BCEX MOAYJENd, U3 KOTOPbIX COCTOUT
Bbi3bIBHAsA NaHeNb

Kop, A B

@ @ @ Liset @ SipkocTb @

A - YkaxuTe B 3T0M none Uwcppy 1 uma 0 (no ymondauio: (0)).
1 = LiBeT nofcBETKM: BENbIi.
0 = LBeT nofCBETKMN: CHHNA.
B - YkaxuTe B 3T0M nofe 3HaueHus ot 0 10 4 (1o ymonyanmio: (2)).
0 =BebikmioyeHa 1 =fApkoctb 25% 2 = ApkocTb 50% 3 = ApkocTb 75% 4 = Apkoctb 100%.

MpuMeyaHue: 0CTaBNEHHbIE MYCTbIMU NMONS HIKAK He BAMAIOT Ha CYLLECTBYIOLLME HACTPOMKI NPOrpaMMUpOBaHMs.

OTnpaBnsemMble KOMaHAbl 3anpoca MHopMaLMM 0 NPOrpamMMMpyeMblx napameTpax

aalala)

B nonyyaemom COOBLLEHMI COLEPXKITCSH 3HAYEHVE, MPUCBAUBAEMOE [BYM MapaMeTpam.

22. NporpammupoBaHne YHKUMN KOHTaKTOB I1 1 12

Kog A B

@ @ ®OyHKuMA KOHTaKTa I1 O DOyHKUMA KOHTaKTa 12 @

A - YkaxuTe B 3TOM nonie Homep ot 1 110 4 (o ymonyatuio (0)).
0 = KOHTaKT BbIMOMHSET (hYHKLMK BXOAA KHOMKYA Bbi3oBa 1.
1 = KOHTaKT BbIMOMHAET PYHKUMIO BXOfIA KHOMKW [U1S1 aKTUBALMI BCNIOMOTaTENbHOM Pene.
2 = KOHTaKT BbIMOMHSET (hyHKLUMI BXOAA CYMEPEYHOT0 JaTumKka npu OTKPbIBAHNW.
3 = KOHTaKT BbIMOMHSET (hyHKLK BXOAA CYMEPEYHOr0 AaTumKa Npy 3aKpblBaHN.
4 = KOHTaKT BbIMOMHSET (PYHKLK 06LLEr0 BXOAA.

B - YkaxuTe B 3TOM none Homep 0T 1 0 4 (N0 ymon4aHmio (0)).
0 = KOHTaKT BbIMOMHSET (hYHKLMK BXOAA KHOMKIA BbI30BA 2.
1 = KOHTaKT BbIMNOMHSAET MYHKLMIO aKTUBALIAN BHELLIHETO KOHTaKTA.
2 = KOHTaKT BbIMOMHSET (hyHKUMK BXOAA CYMEPEYHOT0 JaTumKa npu OTKPbIBAHNW.
3 = KOHTaKT BbIMOMHSET (hyHKUMK BXOAA CYMEPEYHOTO JaTymKa Npu 3aKpblBaHui.
4 = KOHTaKT BbIMOMHSET (PYHKLKO 06LLEr0 BXOAA.

lMpumeyaHue: ocTaBneHHbIe CBOGOAHBIMI MOMS HUKAK He BAUSIOT HA TEKYLLME HACTPOWKKM NPOrpamMmmMupoBaHus.

OTnpasnsemMble KOMaHfbl 3anpoca MHhopMaLM 0 NPOrpamMMMpyeMbIX napameTpax

BER®®

B nonyyaemom CooBLUEHIM CONEPXKUTCS 3HAUEHNe, MPUCBaNBAEMOE [IBYM NapameTpam.
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23. Boibop a3bika uHtepgenca gns mogynein MTMDY n MTMBFVS

Kop, A

@ @ O A13bIK MHTEphenca @

A - YkaxuTe B 9TOM NMONE 0AHO M3 CREJyIoLIMX 3HaYeHMIA (N0 ymonyaHuio: (1)).

(1) = AHrnniickuit (6) = VcnaHckwuit (1) = YkpauHckwii (1) (6) = Aatckuii

(2) = ranbaHckuit = Huagpnaxackui = XopBaTCKwil (1) (7) = NatbiLckwii

= OpaHLy3cKuii = [Monbckuit = LlBenckuit (1) (8) = CnoBeHckuit

(4) = Hemekuii (9) = Pycckuii (4) = Hopeexckuit (1) (9) = dcToHCKNiA

(5) = MNopTyransckuii (1) (0) = BeHrepckwii = OuHcKui (@) (@) = MepcoHanuau-
POBAHHIiA

OTtnpasnsieMble KOMaHfbl 3anpoca MHopMaLun 0 NPorpamMmmMmpyeMbIX napameTpax

B@e®

B nony4aemom COOGLLEHIN COAEPKUTCS KOJI, COOTBETCTBYIOLLIAI MPOrpamMMUpyemMomy s3blky.

24. MporpammupoBaxue o6Lwmx napamMeTpos moayns aucries MTMDY

Kop A B C D E F
@ @ @ Liger @ SIDKOCTb @ Pexum SIpKOCTb B pexxume WuTepBanbl | Jlumur
0XUAaHNA D 0Xnpaanua nomcka D WHTEepBana @

A - OnpegiensieT LIBET NOACBETKI MOayNs. YkaxuTe B aToM nofe uudpy 1 vunm 0 (1o ymonyarmio: (0)).
1 = LiBeT noacseTku: Genblit.
0 = LiBeT noAcBETKM: CUHMIA.

B - YcTaHaBnMBaeT IpKoCTb NOACBETKI Moynst. YKaXTe B 3TOM rofie 3HaueHus ot 0 1o 4 (no ymonyatuio: (4)).
0 =BbikmoyeHa 1 = dApkocTb 25% 2 = fApkoctb 50% 3 = ApkocTb 75% 4 = ApkocTb 100%.

C - Onpezenser, GyaeT aKTBMPOBATHCS PEXUM OXKMAAHUS WIN HET (110 ymonyaHuio (0)).
1 = Pexxum oXxunaaHns BKOYEH.
0 = PexxuM 0XUAAHUS BbIKITHOYEH.

D - OnpegensieT ApKOCTb MOACBETKN MOZYNA B PEXKMME OXMAAHIS (110 yMONnyaHmto (1).
1 = [lncnneit B pexxvme 0XIAAHNS BKIOYEH C MUHUMATbHOM SPKOCTbHO.
0 = [lucnnei B pexxnMe 0XUAAHNS BbIKOYEH.

E - YcTaHaBnuBaeT, Ha CKOMbKO YacTeil OyLeT nofeneHa TeneorHas KHura Ang ynpoLLeHus ee npocMoTpa Ha aucnnee (no

ymonyaHuio (2)).
YKakuTe B 3TOM none 3HayeHne ot 1 10 4.

[pumeyaHue: ecnu BbIGPaHO 3HaYeHNe (1), crmcok umeH B TeNnehoHHON KHUre He GyneT NofeNeH Ha YacTu.

F - YcTaHaBNMBAET MakCUMasIbHOE KONMYECTBO UMEH, IoNYCTUMOE [i/1st KaX/0ro MHTepBana noucka (o ymondaruto (1) (0)).
YKaXu1Te B 3TOM NoJe 3HayeHne ot 4 1o 12.

lMpumeyaHue: ocTaBNeHHbIe CBOGOAHBIMU NONS HAKAK HE BNUSIOT HA TEKYLLME HACTPOIKK NPOrpamMmmMupoBaHus.

0TnpasnsieMble KOMaH/bl 3anpoca MHhopMAaLMN 0 NPOrpaMMUPYEMbIX NapameTpax

BE®®

B nonyyaemom COOBLLEHMI COLEPXKATCS 3HAYEHNS, MPICBAVBAEMbIE MPOrPAMMUPYEMbIM NapameTpam.



25. PerynupoBka rpoMKOCTY IMHAMMKa U MUKPO(OHA BbI3bIBHOI NaHenu

Kop, A B

@ @ @ [poMKOCTb AMHaMUMKa O [POMKOCTb MUKPO(hoHa @

A - YkaxuTe B 3T0M none 3HaueHue ot 0 1o 100 (o ymonyanmio (4) (0).
B - YkaxuTe B 3T0M nosne 3Haueue o1 0 10 15 (1o ymonyarmio (1) (0)).
lMpumeyaHue: ocTaBneHHbIe CBOGOAHBIMI MOMS HUKAK He BAWUSIOT HA TEKYLLME HACTPOWKK NPOrpamMmMupoBaHis.

OTnpasnsieMble KOMaHfbl 3aNPoca MHhopMaLM 0 NPOrpamMMMpyeMbIX NapameTpax

®BO®®

B nonyyaemom cooBLUEHIM CONEPXKUTCS 3HAYEHNE, MPUCBANBAEMOE [IBYM NapameTpam.

26. HacTpoika 3ByKOB CUrHanoB

Kop A B C D

@ @ 3BYK HaXaTtusi | 3ByK cpabartbiBaHus 3BYK CUrHaNoB @ lonocoBsble co006LLEHMS @

Knasuwl @ ANEeKTPO3aMKa

A - YkaxuTe B 3T0M nofe uycpy 1 uan 0 (no ymondamio: (1).
1 = 3BYK HaXATUS KNaBULL BKITHOYEH.
0 = 3BYK HaXaTUs KNaBMLL BbIKIIOYEH.
B - 9Ta HacTpoiika no3BonseT BbibpaTth, OyaeT v Npu cpabaTbiBaHUV SNEKTPO3aMKa PasfaBaTbCs 3BYKOBOW CUrHAN WK HET.
YkaxuTe B 3T0M none uucpy 1 uim 0 (no ymonyauio: (1)
1 = 3BYK aKTVBALN BKITIOYEH.
0 = 3ByK aKTVBaLuM BbIKIHOYEH.
C - 9Ta HacTpoiika N03BOASET BbIOPATL, OYAET M NPaBWbHbIA/HENPaBUbHbIA BBOZ KOfA aKTUBALMI CONPOBOXATLCS 3BYKO-
BbIM CUTHAMOM WK HET. YkaxuTe B 3ToM none uudpy 1 uim 0 (no ymonyatmio: (1)).
1 = 3BYK NOLATBEPKAEHNS/OLUNOKN BKITIOYEH.
0 = 3BYK NOATBEPXKAEHNS/OLLMOKM BbIKIHOYEH.
D - 37a HacTpoika No3BONSIET BbIOPATH, OYAYT NI FONOCOBbIE COOOLLEHNS BOCNPOU3BOAUTLCS ANS MOAEN C HapyLLIEHNEM Cryxa
mopynem MTMBFVS (no ymondanuio (1)).
1 = [0n0CcoBbIE COODLLIEHMS BKIHOYEHbI.
0 = lonocoBble COOOLLEHNS BbIKIOYEHDI.

Mp1MeyaHme: 0CTaBNEHHbIE CBOGOAHBIMM MONS HUKAK HE BAUSIOT Ha TEKYLLIME HACTPOIAKW NPOrpaMMMPOBaHMAS.

OTtnpasnsieMble KOMaHfbl 3aNpoca MHhopMaLmM 0 NPOrpamMMmMpyeMBbIX MapameTpax

®OO@®

B nony4aemom COOGLLEHIM COAEPKATCS 3HAYEHNS], MPUCBAMBAEMbIE MPOrpaMMUPYEMbIM NapameTpam.

Cp. 16 - Pyxosoacrso FBO1077-RU - sep. 1 - 02/2018- © CAME S.p.A. - CoBepxarme AaHHOr0 pyKoBOACTBA MOXET BbiTh U3MEHEHO B JI60e BPems 683 IDeBapUTENILHONO YBEAOMCHNS.



Cp. 17 - Pykosogerso FBO1077-RU - sep. 1 - 02/2018- © CAME S.p.A. - Conepxarne aHHOro PyKOBOLCTBA MOXET ObiTb U3MEHEHO B /110606 BPems 083 PEABapUTeSIbHOT0 YBEAOMIIEHVS.

27. YcTaHOBKa nepeagpecauym Bbi30Ba B cnyyae cpabaTbiBaHUA aBTOOTBETHMKA

Korzia aTa (hyHKLMA aKTVBHa, NpI cpabaTbiBaHii aBTOOTBETUMKA [1/1st MPUEMa BXOASLLET0 Bbi30Ba MOCNEAHMA aBTOMATIYECKN
nepeagpecoBbIBAETCS CGAYIOLIEMY aG0HEHTY U3 rpyNMbl.

MoNb30BaTESb, KOTOPLIA OTBEYAET Ha BXOASALWI BbI30B NOCPEACTBOM BbI3bIBHOM NAHENM, JOMKEH HAXATb KHOMKY «2» Ha KlaBu-
aType CBOEro TenetoHa B TeYEHE 3a[aHHOT0 BPEMBHM, M0 UCTEYEHUN KOTOPOTO BbI30B 3aBEPLIAETCA U NepeaapecoBbiBagTcs
cneayioLLemy aGoHEHTY 13 rpynmb.

Kop A

@ @ O Bpems ns HaXaTtuu KHonkm 2" @

A - YkaxuTe B 9TOM none 3HadeHie ot 3 o 10 (o ymonyatuio (0).

3HaueHe (0) yKasbiBagT Ha T, YTO (YHKLNS BbIKHOYEHA.

0TnpaBnsieMble KOMaH/bl 3anpoca MHhopMAaLKN 0 NPOrpaMMUPYEMbIX NapameTpax

®©R2e®

B nonyyaemom COOGLLEHIM COTEPXKIATCS 3HAYEHIe, NPIUCBAMBAEMOe NPOrpaMMUPYEMOMy napameTpy.

28. 3anpoc ypoBHs curHana GSM mopynsi

MpumeyaHue: KOMaHIol He NPeayCMOTPEHbI NapameTpbl.

Kop

®0 @®

B nosy4aeMom COOGLEHIM MPUBOAUTCS U3MEPEHHbIV YPOBEHb CUrHaNa B CrieayioLeM opmarte:

TekcT 0TBETHOr0 COO6LLEHNS M3mepeHHbli YypoBeHb curHana (nbm)

[ 1 HeunsBecTeH nnm He onpegensieTcs

[+__ 1] < -103 (110X0€e KAYeCTBO MCXOAALLMX BbI30OBOB)
[++_ 1] ot -103 0 -94 (nN0X0€e KAYeCTBO MCXOAALLMX BbI30BOB)
[+++ ] ot -93 70 -90

[++++__ ] ot -89 po -84

[+++++_ ] ot -83 no -80

[++++++__] 0T -79 po -74

[+++++++_] 0T -73 po -62

[++ ++ ++ ++] ot -61 no -53

29. Npo6HbIN BbI30B

Ecnm coobLLieHmre CoCTaBNEHO 1 OTNPABNEHO NPaBUIBHO, MOAY/Tb OCYLLECTBNISET BbI30B HA HOMEP TENedOHa, ¢ KOTOPOro npu-
wno SMS.

MpuMeyaHme: KOMaHIol He NpeayCMOTPEHbI NapameTpbl.

Kop

B0 | ®




30. 3anpoc Bepcumn NpOLLMBKYA YCTAHOBNIEHHBIX MOAYIEN

Kop, A

@ @ Mogynb @

A - YKaXnTe B 3TOM M0Me YUCNO, NAEHTUMULMPYIOLLEE MOAYNb, BEPCIIO NPOLLIMBKM KOTOPOrO HEOOXOAMMO Y3HATb.
1 = 3anpoc Bepcuy npolumskit Moayns MTMAGSM.
2 = 3anpoc Bepcuu npoLumek Mopyns MTMKB.
3 = 3anpoc Bepcum npoLumeki mogyns MTMDY.
4 = 3anpoc Bepcun npotumski Mogyns MTMINFO.
5 = 3anpoc Bepcuu npoLumekx Moayns MTMBFVS.
ot 10 go 21 = 3anpoc Bepcuu npoLurBky Moayneit MTM8C. Kog, «10» naeHTUduUpyeT NepBbiid NOAKYEHHbIA MOLY b
MTM8C, kon 11 — cneaytoLLmin NOAKITOYEHHbIA MOAyNb 1 T.4. Bcero MoXeT 6biTb 40 12 moaynein MTM8C.

31. BKnoyeHue/BbIKSIOYEHNE pene

Kog A

@ Crartyc pene @

A - Ykaxute B aTOM none uuppy 1 vam 0.
1 = [Ins aKTuBaLum pene.
0 = [Ing oTknto4eHus pene.

OTnpaBnsemMble KOMaHAbl 3anpoca MHopMaLmMm o cTaTyce pene

®E0O®

B nontyyaemom COOGLLEHIM COAEPXKUTCSA MH(OPMALA O CTATYCE Pere.

BOCCTAHOBJIEHWE 3ABOACKWUX HACTPOEK

N9 BOCCTaHOBNEHMS 3aBOCKMX HACTPOEK Bbl3bIBHOI NaHENN HEOOX0AMMO OTKIIOUUTh SNEKTPOMIATAHINE, 3ATEM HaXKaTb 1 Yep-
XVBaTb [186 KNaBMLLIM BbI30Ba HA MOYME 11 N0AATh HAMPSXKEHIE Ha YCTPOICTBO.

CnycTa 5 CexyH[, Bbl3blBHAA NaHesb nepesarpysnTes.

Mp1MeyaHue: eCi Bbi3bIBHAsA NaHesb He NepesanycTuach, BOCCTAHOBNEHMS 3aBOACKMX HACTPOEK HE MPOU3OLLIO.

1A3nenie CoOTBETCTBYET TPEOOBAHNSM AECTBYIOLLMX HOPM 6E30MaCHOCTH.

YTtunusaums. He Bbi6pacbiBanTe ynakoBKy 11 YCTPOMUCTBO B OKPYXKAIOLLYIO CPELY. YTUIN3NUPYIATE UX B COOTBETCTBIAN C TPEOOBAHNS-
MV 3aKOHOAATENbCTBA, AENCTBYIOLLEr0 B CTPAHE YCTAHOBKM. KOMMOHEHTbI, NPUrOAHbIE /11 NOBTOPHOTO CMONb30BaHHSsl, OTMEYEHbI
creLyanbHbIM CYMBOMOM C 0603HAYEHNEM MaTepuana.

KOMTAHVS CAME S.PA. COXPAHAET 3A COBOW MPABO HA M3MEHEHVE COLEPYKALLIECA B STOW MHCTPYKLIVIA MHOOPMA-

LI B JIOBOE BPEMA 1 BE3 MPEABAPUTENBHOIO YBEAOMIIEHWA. BCE PASMEPbI MPVUBEJEHBI B MM, ECJV HE YKA3AHO
HOE.
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